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AVERTISSEMENT.

’On a fans doute atten-

du de moi un Ouyrage
daufir—Iong" cours que les
Centes Arabes ou Perfans.
Je m’imagine voir le Lec-
teur furpris & fiché peut-
étre; de trouver dans ce Vo-
lumc le dénouément d’une
Hiftoire qu’il n’efperoitqu’a-
pres un nombre confiderable
d'autres avantures. Cette pe-
tite colere auroit fon mérite,
puifque ce feroit une marque
que cette leCture ne l'auroit
pas ennuyé; mais il eft bon
de rendre raifon de mon tra-
23 vail.




AVERTISSEMENT.

vail. Quoique ce Livre foit
intitulé Les Mille & un quart-
d’heyre, pour peu quel’ony
fafle attention , on connoitra
que je n’ai point eu deflein
de - rapporter toutes les hi-
ftoires qui ont été racontées
au Roi d’Aftracan. 11 yaplus
de deux ans, fuivant ce que
jen-aidit dans le premier Vo-
lume, “que le Medecin Abu-
beker eft parti pour I'I{le
de Serendib, lorfque. Ben-
Eridoiin - entreprend de - di-
vertir - Schems - Eddin - de
la perte quil a faite de fa
Femme & de fa vii&. Je puis
donc fuppofer quiil y a déja
plusde neuf cent quart-d’heu-
res d'employez par differents

particuliers. Ce ne font pas
ceux-
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ceux-1a que jai entrepris de
donner au public, je me fuis
fixéa ceux que Ben-Eridoiin
fait paffer au Roi d’Aftracan.
Heureux fi le Leteur y a
pris autant de plaifir quel'on
peut fe flatter .que Schems.
Eddin en arech; &1t Tabrie-
veté de I'ouvrage eft le feul
défaut que ’on puifle repro-
cher a I’ Auteur.
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QUART-D’HEURE.

E laiffai, Madame, continua la
Jleum PrmcefTe de Bomeo la mi-

{érable Doubana & le traitre Juif
dans I'état o -ils éwoient , & entrant
promtement dans le Palaisde Firnaz,
Je me trouvai tout autre qu'auparas
yant.

Vol, I111. A Le




2 Les mille & unguart-dhenre |
Le Génie nous reclic Sidhim &

moi avec upe extréme bonté: mes |
chers enfans, me dic-it, peu de per- f
fonnes de ¥oire Age & de voire fexe P

me viennent rendre vifite: mon nom

~ . - - l

leul les effraye, je ne vois ordinaire- 3

ment dansmon Palais, que des Vieil- d

3 lards ufez par les plaifirs,, & des fem- I

mes de la derniére décrepitude ; mais
puifque vous yenez me chercher 5-il
étoit_bien jufte que je vous tirafle des a
maifis del’infimé Dogbana, en vous s
ervoyant, comme je I'ai fait, I'an-
neau de réflesion. Certe baguea des
vertus merveilleufes; elle diflipe toutes
les erceurs dans lefquelles nous plon-
gentordinairement upe jeunefle incon-
fiderée, & des paflions-tefijours vio-
lentes, & elle nous fait fuivre fery-
puledlemenpt, & fans-peine, nosides
voirs les plus étroits. Quoi que vous
ayez:moins befoin, quwan antre d*un
telannean , contisma-’il, enm’adrefs
{ant la parole s gardez.le ; je veus ptie -
comme;un, g}a_getéternel de morrami-
tig;- ilivayis ferabien-t0t utile, , pour
vans détermiver. A faire un chaix di-
' gne de vous.
& [ Puif-
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Contes 1 artares, 3

PuiflantFirnaz, {ecourable Génie
lui dis-je alors , en me profternant 2
fes pieds, quelles obligations ne vous
ai-je point? J'en ferai reconnoiflante
Julqu’au dernier: {olipir; maisjoignez
a tant de bontez, celle de m’appren-
dre, quel eft Pindigne mortel avec qui
la Magicienae vouloit m'unir ?

Le Génie m’apprit, alors comme
je vous i’ai raconté , Madame, il'y
aquelquesmoments, que cet infolent
s'apelloit Ifaac Mier, qu’il étoitle fils
d'un Juif, & me fit un fi vilain por~
trait du cara&tere de cet audacieux,
queije.tremble encore au feul récit
du danger que’j’ai couru; mais jufte
Firnaz , pourfuivisje, enm’adreflant
au Génie,, cette 'perfide Magicienne
tentera-t-elle ‘encore impunément de
{éduire de jeunes coeurs, & I'infame
Ifaac Mier , ne portera-vil point Ia
peine de fon crime.

Que ce noblé couroux me plaie,
reprit le Génie'; jai déja pourv( &
vOtre vengeance, ma chere - fille:
Doubana vient d’&tre punie par I'en-
droit le plusfenfible 2 une femme;
outre queje Pai privée de tout fon

A2 pou-




4 Lesmille & un quart-dbeure |

voir, & chaflée honteufement de la
Fountaine aux Roziers; je Iai rendu
encore fi affreufe ‘qu’elle fera defor-
mais ’horreur du genre humain. Pour
le Juif, a ’heure que je vous parle,
il eft enfermé dans une grande cage
de fer, dans laquelle quatre Monf-
tres affamez lui fucent le plus pur
de fon fang, s°il y en peut avoir de
pur dans un corps auffi vil & auffi ab-
1€& que le fien, & je veux qu’il
finiffe fes jours , accablé du remords
detous fes crimes.”

Jappris avec fatisfaltion, pourfui-
vit la jeune Princefle Indienne, que
le Génie avoit pris foin de ma ven-
geances je l’en remerciai, & le priai
de fouffrir quejeretournafie au Palais
Gionluk. Iy fit tranfporter dansle
moment , y raffembla les Femmes &
les Eunuques, qui m’avoient fuivi 3
la Fontaine aux Roziers; & I'on ap-
pritd Java cette avanture avecsune
extréme furprife. Comme Firnaz
avoit punilui-mémeles coupables, on
ne fongea plus 4 eux; & nous partimes
quelques jours aprés pour Borneo,
oQ nous arrivimes heureufement. Ma
foeur




ur

ni-
ur

b-

Contes Tartares. §
feeur y fut proclamée Reine; & elle
déclara fur le-champ qu’elle époufoic
le Prince fon coufin.

La renommée quiavoit déja répan-
du A Borneo les rares qualitez de Sa-
mir-Agib , fit que I’on flitcharmé de fe
voir {ous la domination de'ce Prince.
Les plaifirs {e fuccéderent lesunsaux
autres pendant plus d’unmois; & les
principaux Seigneurs de Borneo in-
ventoient tous les jours des divertiffe-
mens , pour réjoiiir leur nouveau Roi.
. Je vous avotierai, Madame, que
je ne voyois pas fans envie lebonheur
de ma foeur; & je le trouvois fi par-
fait, - que je fouhaitois inceflaimment
d’en avoir un pareil.

Un foir que je me promenoisavec
Sidhim dans les Jardins du Palais, je vis
briller 3 mes pieds quelque chofe furle
fable ; jeleramaflai précipitamment,
& je trouvai un Portrait en migna-
ture enrichi de diamants d’une grof-
feur extraordinaire.




6 Les mille & un quars-d beure 3
XXXVIL
QUART.D’HEURE.

E ne pus regarder fans émotion

Cette peinture, qui repréfentoit un

jeune homme d’une eaut€ ache-
vée.. Je confultai alors PAnneau de
réflexion, & Jedentisaugmenter dans
mov:cceur une paflion trés violente
pour Poriginal de ce Portraits’ majs
me défiant de Ia furprife de mes fens,
Puiffant Firnaz, mécriai-je ol &tes-
vous! Ah, vous n’approuverez - ja- .
mais, que je m’abandonmne avec autant
de.prompritude an penchant flaceur
W ih’entraine vers un objet fi - char-
mant! Tu peux te livrer fans réfer-
ve aux fecrets mouvements que Ia-
mour tinfpire, merépondit une voix
que je reconnus étre celle du Génie
fans le voir. Le Prinee’dont tu vois
la peinture, fera ton Epoux. Je fus
tran{portée de joye A cetre agréable
nouvelle, pourfuivit la jeune Prin-
cefle de Borneo s autorifée parle Gé-
nie
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Contes Tartares. |

nie de la Raifon & aimer un’ Prince
qui me paroiffuit (i parfait, ‘je m’ima-
ginai par gvance jouir avec luidane
élicité fupréme. :

Jugez, - Madame, ~par vous-mé-
me, fi je me flatois & tort, me dit
Satché-Cara; ‘en me mettant alots en
main une ‘petite hoéte d'or dans la-
quelle étwoit le Portrairde fon Amant.
Je ne P’eus pas pliudt ouverte, con-
tinua-1a Princeffe ‘de Teflis, que je
fis ungrandcri: O ciel , m*écriai-je,
quevois-je ! Quoi, c’eft-1ale Portrait
de celui qui doit étre vbtre Epoux:
Satché-Cara fut dans un éronnement
extréme au crique je fis. Connoittiez-
vous cePrince , ‘mie dit-elle avecem-
preflement2 - Ah, «Madame, je‘vous
conjure de fatisfaire au plicdr macu-
riofité {ur ce point.  J’héfitai quelques
momens i lui répofidre, mais y’en
fus priée avec tantd’inftance, queje
ne-pus cacher i cette jeune Princel-
fe que je devois la vie au Princéfon
Amant , puifque c’étoit le petit Bou-
laman-Sang-hier. Ce Prince;, lui dis-
je, a tout le mérite poffible; il eft
trés-bien fait dans 3 taille, je névous
1=

R R R RRRRRRRBRRRETETREDERERR.=.




8 Les mille & yn quart-dbeyre |
rai rien de festraits, puifquit reflem.-
ble parfaitement 3 ce Portrait ; mais
il renferme une grande agle dans un
COIPs trop petit : c’eft-13 {on feul dé-
faut. - Je fis alors 3 Satche Carale ré-
citdu combat du Prince d’Achem
contre Cozaib; & je lui racontai en
peu de mots les obligations queje lui
avois. :

La jeune Indienne fie quelque tems
interdite, maisconfiderantavec atten-
tion fonanneau; Quimporte , me dit-
elle, que le Prince foir auffi petit que
vous me Paflurez , pourv que I’ef-
prit & le bon cara@ére répare lesdé-
fauts de fa aille; le Génie mon Pro-
teCteur eft trop fage , pour permettre
que je foisunieavec une perfonne qui
ne me convienne pas. Suivons {ans
nous plaindre les arréts de norre def-
tinée, & auddons quil plaife ay

Dieu Vichnou de difpofer de nous 3

fafantaifie. Elle continua enfuite fon

hiftoire en ces termes.
J'avois & tous momens ce Portraic

devant les yeux; & fouvent méme 3

la chafle,ou jallois avec ma {ceur &

le Prince fon Epoux, & je m’écar-

tois
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tois la pliipart dutemps, pouravoirle

plaifir de le confiderer {ans témoins.
Un jour que j’étois en cette occu=
pation, je fus furprife par une pluye
furieufe. L’obfcurité {ucceda bien=
tdt A 'orage : je voulus regagner le
gros de la chafle ; mais les éclairs &
le tonnerre effrayerent fi fort le cheval
Jur lequel yétois montée, quejen’en
fus plus lamattreffe.  Iis’€loignatel-
lement des routes ordinaires que je
me perdis; la nuit vint, je me trou-
vai trés-embaraflée, jemispieda ter-
re, & appercevant de loin unefoible
lumiere a travers de quelquesarbres,
Je tournai mes pas vers cet endroit,
en conduifant mon cheval par la bri-
de. Plus je marchois , plus la lu-
miere paroifloit s’éloigner ; je la fui-
vis prés d’une heure fans favoirle pé-
ril que je courois; mais enfin fa-
tiguée d’un fi long chemin, yattachai
mon cheval a un arbre ; je me cou-
chai fur I’hetbe; & je m’endormis
tranquillement. - Jugez , Madame ,de
ma frayeur 3 monréveil, demevoir
au bord d’un précipice des plus af-
freux, & dans lequel yaurois treuvé
Ay une

b ——————————

e



to Les wille & un quM-dbenye,

mortinfaillible, fijavois faitquelques
pas de plus.

Je compris alors quequelqu’un de
gesefprits élementaires, quifeplaifent
2 faire périr les perfonnes qui’ mar-
chentde nuit, m*avoit conduite ences
lieux; je rebroulsi chemin, & fui-
vant une pente aflez douce je me trou-
vai au bout d*tine heure fur le bord
de la mer. Jéeois dans une inquié-
tude extréme; de ne trouver perfonne
qui piit me remettre dans mon che.
min, lorfque quatre Noirs fortantde
derriere quelques rochers , faifirent
la bride de mon cheval, & me pri-
rent entre leurs bras: Je fis des cris
& des eforts inutils pour lear échap-
per. - Tis me tranfporterent dans une
Chaloupe qui n*étoje pas é€loignée,
& devx de ces miferables ramane de
toutes leurs forces , pendant que ‘les
autres‘m’empéchoient de'me précipi-
ter' dans la- mer, ils -aborderent un
Viifleau qui it 3 1a rade 3 une de-
mie:lieu€ environ de PPendroit ot ya--
vois el fe malheur- de perdre ma fi-

erté.

On me préfenta au Maitre d€7 te

aif~
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Contes Tartares, It i
[ues feau; c’éoit un homme d’une taille I ’
extraordinairement haute , le fourcil
 de €pais, le regard farouche,le col court, i
(ent un-peu vodré , ‘& dont la phifionomie !
lar- avoit quelque chofe daffrenx. ~lime
ces fic entrer dans fa Chambre, & m’abor- j
{ui- dant d’unair infolent, Cefle tes pleurs, i
ocu- me dit-il brufquement, & loué le grand i
ord Proph2te de ravoir deftiné A I’hon- iy
Ji€- neur de ma couche.” Loin diobéic |
ne afesordres, jeredoublai meslarmes ; l
he- . ‘mais ce fcelerat peu fenfible i ma ’
tde douleur , s’érant approché de  moi
ent pour m’embrafler, j’en fus fi indi-
Pri- gnée , que me faififfant d’un poignard
Cris quil avoit & fa ceinture, je le™ frap- 0
ap- pai droit au coeur. il
Ine
e, i
de [
les ! ‘.
lpi_ [ . !
un r
Je-
,a_
li- ’ ‘
ce . '
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12" Lesmille & un quart-dheure
XXXVIIIL
QUART- D’HEURE.

E bruit de fa chute fit entrer dans

fa Chambre quelques perfon-

nes de ’équipage ; elle retentit bien-
tot de leurs cris. J'avois encote le
poignard 4 la main, & j’entournois
1a pointe contre moi-méme pour ne
pas mourir par des mainsindignes d*é-
tre trempées dans mon fang, lorfque
P’on me faifit le bras; c*étoit le cruel
Nakour, digne fils de celui que je
venois de tuér: Perfide, me dit-il,
écumant de rage, la mort que tu te
préparois, te feroit trop douce & trop
glorieufe;; je veux te faire expier dans
les tourmens affreux, le crime que
tu viens de commettre envers mon
Pere.  Alors m’ayant faitattacher les
fers aux pieds & aux mains, il mefic
defcendre 4 fond de cale, & affem-
bla les principaux du Vaiffean, pour
décider de quel genre de fupplice on
me feroit mourir. Pendant queél’op
toit
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étoit au Confeil pour déliberer fur ma

mort, Pon apperg(it un Vaifleau qui

venoit 3 nous a plgines voiles. Ledé-

fir du butin fit {ufpendre celui de la

vengeance. Nakour fe prépara a

’attaquer, mais quand au Pavillon il

reconnut que celui qui .montoit de-

voit étre le célebre Faruk, la peut

commenga i semparer de fon ame.
Ce dernier n’avoit jamais été vaincu -
il fembloit que la fortune & [a mer
qui {ont i inconftantes_pour les au-
tres, luifuffent affujettis. On {e bat-
tit pourtant dans ndtre Vaifleau avec
beaucoup de valeur ; mais enfin Na-
kour & les plus braves de fes gens
ayant paflé fous le fabre de Faruk,
les autres furent obligezde mettre bas
les armes. Le Vainqueurentradans
ndtre Vaifleau, le vifita d’un bout a
PPautre; & s'érant informé du fujet
de mes chaines, il admira la réfolu-
tion que i’avois témoignée , & m’ayant
fait détacher ‘& paffer dans fon bord
avec tous les autres Efclaves , il fit
couler 4 fond le Vaiffeau de Nakour.
Voild, Madame, continna Satché-
Cara , voila le fujet de mes larmes:
A 7 vous




¥3  Lesmille & unquart-dbeure |
vous voyez que les'aftres m*ont tod-
jours perfecutée; en butte aux dé-
firs d’un malheureux Juif, je n’ai -
vité fes perlécutions par une protec-
tion furnaturelle, que pour tomb-r
prefque auffi-tdt entre les mamsd’un
brutal Corfaire, & je n’en fuis déli-
vrée que pour devenir Efclave d'un
autre, qui paroit & la vérité honné-
te homme, mais dont Phumeur ten-
dre ne laifle pas de m*allarmer. Un
enchainement de difgraces fiit rout
le"cours de ma vie; & quelque pro-

mefle que m’aye faitle Génie Firnaz,

je ne vois que trop que mesmalheurs

ne finiront pas encore fit6t,
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Contes Tartares. 13

SUITE DE L’HISTOIRE

De Gulgnli- Chemsame Prince(fe
de T eflis.

| E fis mon poffible , Seigneur , pour-

{uivit' la‘belle Georgienne , pour

rendre la tranquilité drefprita la
jeune Princefle de Borneo; ellecom-
mengoit un peu i oublier a douleur,
lots'que nous filmes rencontrez: pac
un Vaifleau dont la poupe & les mats
étoient dorez, & les voiles de fatin
couleur-de feu: cette fingularité au-
roit donné envie & Faruk de Partta-
quer,, quand mémeil n’auroitpasfait
le métier de Corfaire: iln’héfitadonc
pas 3 ‘donner le fignal du combat.
On g’accrocha ,~ & Ion. fe battit de
part-& d’autre avec une intrépidité
achevée.

Un Noir de fix pieds de haut, & qui
paroifloit commander le Vaiffeau-do-
ré, fe trouvoit par tout ol ledanger
étoit leplus grand , & fa préfence
animoit fes foldats, qui fembloient tous
autane de Heros. -

Ce
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Ce Guerrier fauta dans ndtre Vaif-
feau, & paroiffant prendre de nou-
velles forces, en nous appercevant
Satché-Cara & moi, il renverfa tout
ce qui fe préfenta devant lui,

Faruk juftement allarmé de la bra-
voure de ce jeune homme, & cro-
yant &re le feulqui lui plc tenir tare
s"attacha a lui: Jamais, Seigneur , I’on

n’a v{l fe battre avec tantde courage
& d’égalité: tous lesfoldats fufpendi-
rent leurs coups pour ére témoins de
‘ceux de ces illuftres Guerriers; mais
enfin, la fortune endécidant, ou pour
miecuxdire, lesarmesdu Noir fe trou-
vant d'une meilleure trempe, il fit
de larges bleffures a-Faruk , & le
mit fous lui. Le Corfaire en cet &tat
ne crut pas quil lui fut honteux de
fe rendre: Je fuis vaincu pourla pre-
miere fois, dit-il, mais y’eipere, Sei-
gneur, de vOtre génerofité un refte
de vie dont je vous ferai €ternelle-

ment redevable. Levez-vous , Iui

répondit tranquilement le redoutable

Noir , en lvi tendant lamain, &re-

cevez mon amitié au lieu des chaines,

dont un autre vous accableroit %eut-
tre,
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ewre, jefais plus, jevousrends votre
Vaifleau & votre équipage, 3 Pex-
ception de ces deux Princeflesqueje
vousdemande pour leprix de ma vic-
toire.

Quelque paffion que j’eufle infpiré
a Faruk, continua Gulguali-Chema-
mé, car ¢’&oit la jeune Princefle de
Borneo & moi, que le Vainqueur fe
réfervoit. Ce Corfaire fit un effore
fur lui-méme: La vie que vousm’of-
frez, Seigneur , dit il au Noir, m’eft
moains chere quel’unede ces Princef-
fes ; cependant je vous la cede: &
quoi que pénétré de la douleur la
plus vive,, je ne murmurai point de
vOtre bonbeur.

Nous reftames plus mortes qae vi-
ves lajeune Princefle & moi, & nous
éuant tendrement embraflées , nous
étions {ur le pointde nous précipiter
dans la mer, plitdt quededevenirla
proye du Vainqueur, lorfque ce bra-
ve Guerrier 6tant fon Turban, &fe
découvrant le vifagequ'il avoit entié-
rement caché d'un crépe noir trés-
délié, nous fimes dans un étonne-
ment {ans égal Satché-Cara &m(;i,
de
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de reconnoitredans nbtre Vainqueur,
elle I'original de fon portraic , & moi
tous-les traits. du-petit Prince d’A-
chem.

$E33855'25308.83
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XXXIX.
QUART-D’HEURE.

Qus érions toutesdeux immobi-

J les, lorique ce Heros riant de ma

{urprife , mradreffa ainfi la paro-
le.

Vous ne vous trompez pas, me

dit:il, aimable 'Gulguli-Chemamé,

o)

vous voyez devant vos yeux un Prin- §

€e quine vous eft point inconnu;
mais il ne paroit plus devantvous tel
que vous P’avez viiautretois; la mé-
me Fée Mulladine qui m’a prategé
contre latiranniede Cofayb, a étendu
fes biens-faits au deld de mes efpéran-

ces; c’eft ce que je vaisvous raconter.

Nous pafsimes alors, continua la
belle Georgienne , Satché Cara, Fa-
- ruk

s b, e e LS
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Contes Tartaves. 19
ruk & moidans le Vaiflean du'Prin-
ce; & nous étant aflis fur desCouf-
fins brodez d’or, (il nous parla,ences
termes , apres que I’on ent panfé-les
playes de, Faruk, dont aucune ne fe
trouva dangercufe.

GO D, B SEe,, OB, 6O 24 202
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CONCLUSION
DE L'HISTOIRE

"De Boulaman - Sang- Hier, Prince
4 Achems.

dame, monter {urvitre Vaifleaw/,

que I'extréme douleur que jerel-
fentis de vOtre perte , me réduifitan
defefpoir ; je réfolus de mourir, puif-
que je n’avois pas eu le bonheur de
vous plaire, & je retournai au Palais
dans ‘ce deflein. - Je me promenoisen
révant au bord du mdme Canal ol
yavois été affez hevreux pour obli-
ger

JE ne vouseus pas plicdt viié , Ma-
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ger la Fée Mulladine, lors quagité
par un mouvement inconnu, je pris
tout d’un coup la réfolution d’étein-
dre ma’ vie dans leseaux. Jen'eus
pas plitdr congll ce deftein, que je
Pexécutai; je me précipitai dans le
Canal, ot aprésavoir combartu aflez
long-tems contre les eaux s i’allai {ans
doute au fond. Je m’imaginai bien-
tot, Madame, navojr exécuté ma
réfolution quenfonge, lorfqueje me
trouvai dans un Palais qui me parug
du criftal de roche, & que je me vis
couché fur un Sopha d’ambre jaune,
Etonné de ces merveilles, 1’y révois
encore, lorfque la Fée Mulladine fe
préienta devant moi : j*ai piti€ de vous,
Prince, me dit-elle je ne puis avec
fout mon art, vous faire aimer de
Gulguli-Chemamé, un aatreeft def-
tiné a pofleder fon coeur & fa main’;
mais pour vous confoler de fa perte,
je veux vous donner le choix entre
les plus belles Princefles de I'Univers,
A peine Mulladine ent-elle ainfi
patlé , quelle prononga i demi bas
certains mots inconnus - Lravoiierai-
ie, Madame, auméme inftant je fen-
tis

Jre E BRI e L L TR o o
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tis mourir dans mon coeur Iextréme
paf_ﬁon quej’avois pour vous; lafeule
eftime en prit la place.

La Féealors me voyantchangé me
conduifit dans un Cabinetreculé, elle
me fit paroitre dans une glace enchan-
t€e, les plus charmantes perfonnes
de I'Univers. J'en laiffai paffer un
grand nombre, fans y faire la moin-
dre artention , - & ce ne fut qu’en y
voyant la belle Satché-Cara, que je
reflentis les tranf{ports les plus vifs.

Lajeune Princefle de Borneo; con-
tinua Gulguli-Chemamé, rougit ex-
trémement A ces dernieres paroles:
elle alloit interrompre le Prince, lorf-
que- s'appercevant de P’émotion o
elle éroit, Perméttez, Madame, lui
dit-il, que y’acheve une Hiftoire auli
particuliere que la mienne. Alors re-
prenant fon difcours, la Fée, pour-
{uivit-il, qui m’examinoit , remarqua
mon-trouble & la furprife de mes{ens,
il ne falloit pas moins que cette belle
brune, me dit-elleen fouriant, pour
vous faire oublier Gulguli-Chemnamé;
mais, Prince, pour rendre votre bon-
heur plus parfait , je veux encore
réparer

et
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réparer linjuftice que la nature vous
a-faite; avallez avec confiance cette
liqueur, vous en connoitrez bien-16t
la vertu.: Jemeus pas pititdt obéi A
laFée ;- -que je reflentis paritout le
corps'des mouvemens extraordinaires;
mes:memores fe déboéterent, pour
ainfi dire,; & mon corps prenant une
forme nouvelle , je me. trouvai: auffi=
bien proportionné que vous me voyez
aujourd’hui:,. {ans ‘avoir rien perdu
des traits que:j’avois érant Nain. Ce
n’eft pas;encore faire affez pourvous,
me dit-Mulladine , jé veux envoyer
votre Portrait 2 la Princefle gui
doitfaire: 'vbtre. bonheur , & que
vous receviez le fien ; /alorsielle me
prélenta une bogte ‘derdiamants; au
fond de laquelte étoir peinte la char-
mante:Satché-Cara, .avec toutes les
graces:dont elle eft ornéde; & m’a-
yantomonré: le ‘mien ' dans une pa-
reilleboére; dans peu, me dit-elle; cet-
te peidture fera autant .deffet fur e
cceur ;derda Princefle’, que-la fienne
en a:.déja fait fur le vorre,
Jétois fi pénéieé des bontez de la
Fée, que je.me profternai 3 fes pj{eds
s
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fans pouvoir - proférer une. feule
parole :  Elle ‘me releva & m’em-
brafla avec bonté : Allez, Prince,
continua-t'elle, allez au '{fecours..deé
votre Princefle; - courez la délivrer
de la captivité on je la vois réduite ,
& rendez en méme tems la liberté a
Gulguli-Chemamé. La Fée m’ayant
encore couvert-le vifage de ce voile;

pour vous {urprendre plusagréables -

ment, me traniporta dans un Vaifleau
doré que les vents-ont poufl¢ ou ma
préfence éroit.néceflaire. - J’ai obéi,
Madame, aux ordresde Mulladine,
& yai éiéaflez heureux pour exécuter
en peu de tems tout ce qui peut
contribuer au repos de ma vie, fi la
charmante Satché-Cara veut fuivre
fans répugnance les confeilsde la Fée
ma proteétrice.

Le Prince d’Achem ayant cefféde
parler, continua Gulguli-Chemamé,
la jeune Princefle de Borneo, dont
la pudeur combattoit les fentimensde
tendrefle, que lui avoient infpiré pour
Boulaman Sang-hier I’Anneau de ré-
flexion, & la Fée Mulladine, héfi-
toit a répondre aux empreflfemensdu
Prince;

St
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Prince 5 mais me joignant i lui , je
I’engageai a ne plus diffimuler ce que
fon cceur reflentoit pourun Princefi
charmant, depuis le moment qu’elle
avoit trouvé fon Portrait.

Boulaman-Sang-hier penfa mourir
de joye, en apprenant fon bonheur
de labouche méme de Satché-Cara; il
lui marquoit tendrement les obliga-
tions infinies qu'il avoit & Mulladine ,
lorfquecette F'ée parut tout d’un coup
dans un Vaiflean encore plus magni-
fique que celui du Prince d®Achem,
& qui jufqu’alors "avoit été envelop-
pée d’un nuage qui la cachoit 3 mes
yeus,
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ur Ulladine étoit accompagnée
sl du Roi & dela Reinede Java,
ra- du Prince Samic-Agib, & dela Prin-
e, cefle fon Epoufe: Je viens couron-
ap ner_mon ouvrage, dit-elle a Boula-
e man-Sang-hier; voila, Seigneur,les
n' {eules perfonnes qui pourroient s’op-
}pf pofer a vOtre bonheur ; je les ai dif- ;
es polées a vousétre favorables ; ils con= .
fentent que yous {oyiez uni avec la
belle Satché-Cara.
On s’embrafla, Seigneur, depast
& d’autreavec beaucoup detendrefle,
& la Fée ne voulant plus différer 1a
fatisfation du Prince d’Achem, elle
nous tranfporta en un inftant 3 Bor-
neo, ou apres avoir guéri Faruk de
fes bleflures , I’on célebra par mille ‘
Fétes les nbces de festendres Epoux. 4
!
L.,

Vol II1. SUITE

B




26 Les mille & un quart:dbere

SUITE DE 1’HISTOIRE

De Griguli-Chemamé Princeffe
5. ~ de Tefliv.

®urmoi, continnalabelle Geor-

gienne , quelqu’empreflement
que yeuffe de trouver le Prince qui
méroit deftiné, ” je ne m’ennuyois pas
dans_une - aufl1_aimable compagnie,

Yaruk, qui- fuivant Pexemple du |

Prince d’Achem, avoit avec moi paf-
{é de PPamour le plus violent, a e
time la plus parfaite, ne me_quittoit
prefque pas;  Madame', “me dit-il,
un jour, puifque je wai pas le bon-
hewr d'éwre choifi “par notre grand
Prophéte, pour vous remetire dans
vos Etats, ne, puiis-je. duw moins con-
tribwer A vdtre bonheur, en vousai-
dant 3 rouver 1o Prince que les Af-
tres vous promettent? Jene crus pas
devoit: refufer les offres de Faruk;
je Pavois reconhu i honnéte homnie
& j’avois trouvé fes manieres fi peu
Corfaires, que je mhéfitai point 2
m’engager de me remettre entre fes

MAINS,
Enfin,
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Enfin, ‘Seigneur, aprés un aflez
Tong f¢jour ¥ Borneo, je tm’embar-
quai dans le Viifleau de Faruk. Les
vents-nous furent trés-favorables-les
trois ou quatre premiers jours; mais
au cinquiéme uncalme figrand nous
furprit, que nous ne plimes avancer
nii reculer.  Faruk qui fouffroit au-
tantque moidu retardeément des veénfs,
ne négligea aucune occafion de me
plaire pendant neuf jours que dura
cette honace. Il cherchoit & ma-
mufer par quelques Hiftoires qui puf-
fent diminuer ma mauvaife hameur ;
& comaie. il avoit beaucoup, d’efpric
& de politeffe, & qu'il racontoit fort
agréablement, je I'écoflitai avec plai-
fir : mais, Seigneur ; luidis-je, par-
mi ces hiftoires i fingulieres, me laif-
ferez-vous ignorer la.-vdtre? La con-
duite que _vous avez tenué julqu’a
préfent avec moi, me fait croire que
vous &tes tout autre que ce que yous
paroiffez, & je fuis beaucoup plus
curieufe de favoir vosavantures, que
celles que vous m’avez contées juf-
qu’a prefent.

Farak en ce moment me fir con-
noitre par un folipir qui lui échapa

B2 malgré
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malgré lui, la peine que Ini. caufoit
ma curiofité. Je ne puis vous rien
refufer, me dit-il , vous avez, Ma-
dame, trop d’empire {ur moi, pour
vous cacher davantage qui je fuis;
préparez vous donc a écoliter la vie
d’un malheureux Prince, dont pref-
que tous les momens font marquez
par quelque trifte cataftrophe:.
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CONTINUATION
DE L'HISTOIRE

D’ Ouzrim-Ochantes, Prince deln
Cbi”’ .

P IRl 5
A Princefle de Teflis, pourfui-
L vit Ben Eridotin, alloitraconter
a Outzim-Ochantey PHiftoire de Fa-
ruk , lorfque Gulpenhé rentra dans
le Salon. Elle préfenta la ‘main au
jeune Prince de la Chine, lecondui-
{it dans un Cabinet, dont les tapis de
pied relevez d’or & de foye, €toient
femez de fleurs tes plus douces al'o-
dorat. On apporta de P’eau roze pour
lui laver les mains: on lui parfuma
la barbe avec une Caflolette d’or+
enfuite P’on fervit une Colation ma-
gnifique,, & des liqueurs: aprés quoi
Gulpenhé ordonni 3 toutes fes fem-
mes de les laiffer feuls.

Le Princetrembla a cetordre: Gul-
guli-Chemamé qui mavoit point été
exceptée, le regarda fi triftement en
fortant du Cabinet, quil fut prée a

B3 fe
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fe lever de deflus fon Sopha, & A
quitter  brufquement Gulpephé. 11
fentde pourtant toute :I'imprudence
qu’il y auroit d’en agir ainfi, &refta
aupres- dPelle mais quelque arrifice
dont cette Princefle fe fervit pour fé-
duire {an:cceur, il demeura dans un
relpett ftupide , que toutes fes caref-
fes ne purent détruire.

Une parcille conduite auroit piqué
au wif tour autre. que: Gulpenhés
mais.cette Princefle feignant denele
pas.appercevoeir de Pinfenfibilité du
Prince, ou Pattribuant a toute autre
chole qu’au mépris qu'il avoit pour
elle, elle parut contente de. fa con-
verfation : & I’heure étant wenué
de fe {éparer, elle remit Quezimi-
Qchantey entre les mains de la vieils
le Kourotim la fidelle confidente de
fes plaifirs,  Le Prince la_fuivoit,
lorfqu’en paflant dans un. efpece de
Coridor -affez. obicur, on lui glifla
adroitement. dans da main un Billera
peu pres en ces termes.

I eft afex difficile de réfiffer
long-tems. aux  tendres empreffe-
mens de la perfonne que vons quit-
1633
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tex.; maisjecompte, Seignenr , gu’il
L, , A
vous anra eté facile de déméler [es
artifices. Dilfimulez. cependant aves
LB we
elle yjufqu’a ce gHe vous ayez 170w S
le moyen de me tiver de la trifte[er=
witude o je [uis. Pefpére vons veir
demain an combat des T'gres; dont le
Roi Knfeh régalle Atabeks fi jene
puis wons y parler ; je ferai enforre
de vous faire conler [urla brune dans
mon appartement ou. j 45 wille chofes
@ vons dire.,

Ea Princeffe de Teflis.

Outzim-Ochantey baifa mille fois
cette Lettre, -elle Pafferniit encore
dans la réfolution-d*érre fidele 3 {a
chere Princefle ; il fe couchale cceur
remplid’une joyeexceflive. A peine
ce Prince flit-il éveillé le lendemain,
que Gulpenhé pourfuivant fon: def-
fein , lui envoya dans une Corbeit-
le brodée d’or une écharpe magni-
fique, & lui fit dire quelle foubaitoit
quwil {e trouvit & fon lever.

Comme les hommes abordoient

B4 avee
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avec liberté a fon appartement, le
Prince s’y rendit de trés-bonne heu-
re, comptant bien y trouver Guigu-
1i-Chemamé. II ne {e trompoit pas;
elle avoit recl ordre de le Pecevoir,
en cas que la Princefle neflit pasen-
core éveillée; maiscomme cette der-
niere {e failoit une affaire effentielle,
d’engager le jeune Outzim-Ochantey,
elle dormit peu, & ne lui donna
quautant de tems qu’il lui en falloit,
pour aflurer Gulguli-Chemamé qu’il
Paimeroit érernellement.

ELBSEEEEL528
X L L

QUART-D’HEURE.
G Ulpenhé piquée de Pindifferen-

ce du Prince dormit peu cette
nuit: elle ne vouloit pas que cette
conguéte lni échipat, & ne {lt pas
pltde quil €oic avee la Princefle
de Leflis, quelle le fit appeller. Tl
y avoit peu de monde dans fa Cham-
bre; ellefortic du lit, & elle itoit
dans
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dans up négligé affe®é, maisfichar-
mant, qu’elle-auroit fans doute fur-
pris les fens d’Outzim-Ochantey,
s'il eut été moins prévenu contre el-
le. Cette Princefle fans paroitre re-
butée des froideurs de la vieille, re-
gtit le Prince avec beaucoupdejoye;
ellele fit afleoir fur fon Sopha, & fe
penchant vers fon oreille, elle lui de-
manda obligeamment pourquoi il n’a-
voit pas fur lui fonécharpe,, & luidit
quil n’en connoifloit pastout le prix.
Je wai ofé, Madame , lui répondit
le Prince, me parer en cette Cour
d’une faveur fi glorieufe & fi peu
méritée , mais puifque vous me le
permettez, je me ferai honneur de
porter ces illuftres marques de vouwe
bonté.

Le Prince Atabek qui favoit la fa-
cilité avec laquelle on entroit prefque
i toute heure chez Gulpenhé€, s’€tant
faic annoncer dans le moment, cette
Princefle n’eut que le tems de dire
3 Outzim-Ochantey qw’il fe trouvite
Paprés-dinée au combat des Tigres,
& qu’il fitenforte de ne fe pas €loigner
delle ; parce qu’elle fouhaitoit lui pat-
ler aprds ce divertiffements

Bs Le
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Le Prince obéit 1 fes ordres; il
trouva moyen d’avoir #ine place au
deflous du balcon de la Princefle, &
comme Gulguli-Chemamé éioit 3 {es
cOrez, il-euc tolljours les yeux tour-
nez -vers cllé, fans que Gulpenhé
plir en prendre aucun ombrage.
Atabek - paroiffoit - entretenit la
Princefle avee beaucoup de vivacité,
lors quapres plufieurs petits combats
de differents'animaux , on licha dans
PAréne un Tigremonftrueux , & un
Lion “d’une . groffeur - prodigieufe.
Apresavoir combatu plus d’une heu-
re & demie, avec une rage inconce-
vable, & un avantage prefque égal
ils fe roulerent I’un fur Pautre jufques
fous le balcon de Gulpenhé ; & tou-
tes les Dames s’étant alors baifTées,
comme pour regarder le combar de
plus pres, ‘dans cette attitude, la
Princefle de Teflis laiffa échaper de
fon doigtunanneaud’or, danslequel
oit - enchaflée wae pierre’ draigte.
O ‘ciel, s’écria-t-elfe “triftement, en
I voyant aupres de ces deux cruels
animawx | Faut-il done que je perde
avjourdhui par ma faute le feul bien
que je poflede.
Gul-
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Gulpenhé voyant une extréme
douleur peinte fur le vilage de fa
favorite, ordonna vainement & ceux
qui avoient foin de ces bétes fa-
rouches, daller ramafler la Bague.
Perfonne n'étoit  aflez hardi pour
exécuter fes ordres , quoi qu’elle
promit une recompenfe confrdéra-
ble; lor{que le Prince de la- Chine
fautant de fon Balcon dans I’Aréne,
ramaffa promptement” la Bague de
Gulguli-Chemamé qu'il mit a fon
doigt. Il étoit néceflaire pour lui
que la plus grande partie des forces
du Lion & du Tigre fuffent épui-
{ées par un long combat: ces ani-
maux quittant_comme de concert
k- fureur -qui- regnoit- entre eux ,
tournerent toute leur rage contre
Outzim-Ochantey.- 'Ee Prince n’é-
toit armé que d’un feul fabre ; mais
il fe trouva heureufement de ftbonne
trempe, & il combatit avec ' tant
d’adrefle, quayant achevé de tuér
ces cruelles bétes, fans-en avoir &ié
que légerement offen{é ; il rapporta

Ia Bague & la Princeffe de Teflis.
Si Pintrepidité d’Ourzim-Ochan-
tey avoit étonné le Roi & tons les
B-6 Speg-
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Spe&ateurs, elle furprit Gulpenhé
au dernier point, & lui fir ouvrir
les jeux. 1)és ce moment elle jugea
bicn, que {a froideur n’avoit procédé
que des charmes qu'il avoit trouvez
dans fa favorite; mais ne pouvant
publiquement  defapprouver  une
adtion aufli hardie que celle du
Prince, elle PPen loiia hautement,
& flt renfermer en elle méme le
vif reflentiment qu’elle en concli.

A Pégard du Roi Kufeh, peu
accolitumé A voir de pareils exem-
ples d’intrepidité, il en fut i char-
mé, quil combla de careffes le
jeune Prince. Une a@ion auffi
héroique , lui ditil , mérite des
lotianges infinies & des recompenfes
fans bornes; & je voudrois , jeune

tranger, trouver de quoi recon-
noitre tant de valeur : s’il eft quelque
chofe dans mon Royaume digne de
toi , demande-le moi hardiment, &
fuffe méme une de mes Filles,
fois fir que je ne te refuferai
rien.

Outzim-Ochantey répondit avec
beaucoup de modeftie aux lotianges
du Roi: Seigneur, lui dit-il, un
fimple
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fimple particulier , tel que je fuis
ne doit afpirer & P’honneur de vous
éwre alli€; je ne fais point porter
mes veeux fi haur; mais puifque
votre Majefté nvaffure de routés fes
bontez, jofe la {upplier de nvac-
corder une chofe dont il me paroit
quelle fait trés-peu de cas, cleft
la libert¢ de Gulguli Chemamé,

Le Roi, Seigneur, f(itencore plus
furpris de voir que ce jeune homme
bornoit fa demande 3 ce quil efti-
moit i peu de chofe, lorlqwil pou-
voit obtenir de lui des richefles im=
menfes.

Gulguli-Chemamé des ce moment
eft maitrefle de fon fort, répondit-
il.au Prince enl’embraffant; je fou-
haite quelle reconnaiffe ta génerofi-
té, & je crois que la Princefle ma
Fillene s’oppofera pas 2 mes volon-
tez

La rage fuffoquoit Gulpenhé: le
mépris vifible qu’Outzim-Ochantey
faifoicparoitre de fes charmes, la
mettoit au delefpoir; mais diffimu-
lant parfaitement ce qui fe pafloit
dans fon cceur, elle embrafla la
Princefle de Teflis avec toutes les
B 7 marques
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marques apparentes d’une amitié
tendre & fincére; & détachant de
fes cheveux un bouquet de pierre-
ries d’un ‘prix confiderable , elle
joignit ce préfent au don quwelle lui
fit de fa liberté.

La belle Georgienne étoit inter-
dite au dernier point; la frayeur &
1a joye, avoient fucceflivement fait
fur fon ame, une i forte impreflion,
quelle en éwoit tombée évanouie.
Elle revint a elle, & avoit peine
3 croire encore que fon cher Prince
eut évité la mort a laquelle il ve-
noit de s’expofer pour” elle, lori-
quelle aprit qu'elle lui devoit la
liberté.

L'on rentra au Palais; le Roi
voulut que le Prince y eut fon ap-
partement ,. & il DPinvia au repas
qui étoit préparé pour le Prince
Atabek. Gulguli-=Chemamé ;, que
le Roi Kufeh, pour faire plaifir a
Qutzim-Ochantey ,, avoit fait' met=
tre -3 table, éoit moins 'attentive
aux. hotineurs qu’on rendoit au Prin-
ce fon Amant, qu’a examiner les
actions de Gulpenhé. Elle cruts’ap-
perceyoir malgré la diflimulation de
cette
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cette Princefle, qu'il y avoit) quel-
que chofe de géné dans fes ma-
niéres, & lut dans fes jeux la fus
reur qui Panimoit: Elle en congie
une inquiétude extréme, connoiffang
a fond le' génie de cette Princefle,

5532858323285
XLIL

QUART-D’HEURE.
LE fouper fini, on- paffa dans

unmagnifique Salon, poury en-
tendre un concerr, qui devoit e
compofé de tout ce quil ¥y avoit
de plas belles voix: & de' meilleurs
mftraments. Gulguli. Chemamé pro-
fita de ce tems, pour dire au Prin.
ce de la Chine, qwil ne macquie pas
au rendez-vous marqué: par fa- Let-
tre, & lui.donna la clefid’une gars
dercbe , - qui communiqueit “3- fon
apparsernent.

Aprestle concert, le Prince feres
tra dans la Chambre qu’on: [ui
avoit préparée; il demanda qn’lﬂﬂ
5
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Iy laiffa feul; & profitant de ‘ce mo”
ment, il fe coula dans la gardero:
be de la Princefle de Teflis. Com-
me il éroit fatigué ; & que pout
n’étre point appergt il s’étoit caché
fous une table couverte d’un grand
tapis , il s’y endormit fi profonde-
ment, que Gulguli-=Chemamé, apres
avoir été au coucher de Gulpenhé,
entra dans cette garderobe fans le
réveiller. Comme elle n’y trouva
point le Prince fon Amant, elle crut
quil navoit pli encore exécuter fa
promefle; mais ne defefperant pas
quiil vint, elle alluma deux bougies
quelle pofa fur la table, & sallit
fur un Sopha ol peu de. tems
uprés elle sabandonna 3 un fom-
meil tranquille; mais, Seigneur ,
gwelle fir la furprife de ces deux
Amans, quand a leur réveil, qui
fut caufé par la chute violente d’u-
ne petfonne qui tomba de toute fa
hauteur fur le plancher, ils recon-
aurent la Princefle Gulpenhé mou-
rante. ‘g_uﬂe ciel, s’écria le Prince
tout effrayé, en fortant de deflous
la table ou il s’éwoit caché! Quel
funelte objet fe préfente 3 mesyeuLx !
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Les vapeurs du fommeil ne trou-
blent-elles point encore mon ima-
gination ¢ Helas, reprit Gulguli-
Chemamé, piict & Dieu que tout
ceci ne fut gqu’un réve qui put étre
diflipé par le reveil ; mais c’eft mal-
heureufemeet pour nous une trilte
vérité! Cette Princefle animée de
fa vengeance, avouluapparemment
me procurer la mort, & le Ciel
tolljours  équitable envers les inmo-
cens, en a décidé d’une autre ma-
niere: j’en juge par les fragmens de
cette farbacanne de verre, & par
les convulfions de la malheureufe
Gulpenhé.

Je m*étois affoupie, Seigneur, en
Vous attendant, fans croire que vous
faffiez fi prochede moi; & je dor-
mois paifiblement, lorfque cette Prin-
cefle, qui a une double clef de ma
garderobe, a entrepris fans doute de
m’ocer la vie. - Elle avoit rempli, a
ce qu’on peut croire , cette farbacan-
ne d’une poudre empoifonnée, & fe
préparoit & me la fouffler dansle nez
quand me réveillant en_furlaur, jai
éternué avec tantde violence, qu’aw
licu de recevoir la poudre dansle nez,
1e
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je Ia lui ai envoyé toute dans labou-
che. Ce poifon, fuivant les appa-
rences, eft fi fubtil,que fur le champ
elle eft.tombée 2 la renverfe, & que
Yous la voyez prefte a expirer.
Qutzim-Ochantey connoiffant la
noirceur d’ame de Gulpenhé, réfo-
lut de Pabandonner i fontrifte deffin:
Fuyons cet objet plein d’horreur;
dit-il a.la Princeflede Teflis, évitons
la fureur da Roi: quoique nous ne
{oyons pas ‘coupables; les apparen=
ces nous condamnent , & ce Prince
e nous pardonneroit jamais la mort
de fafille. Eb, comnient fuir, reprit
tritement Gulguli-Chemamé, les
portes du P alais ne font-elles _pas
gardées » Mais que vois-je continua-
t-elle; en jettant les yeux fur fon é-
charpe; ah, Seigneur, le remede
nous vient de la fourcedu mal ; cct-
te écharpe enchantée nous tirera du
péril ot nous fommes, elle a le don
de rendre invifible en fa retournant;,
& c¢’éoit pour vous metrre i ’abrl
de la médifance, & vous faireentrer
& fortir a toute heure dans le Palais,
que la Princefle’ vous avoit envoyé
e rare prélent, dont fans doute e‘l-
i
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le ne vous avoit pasencore expliqué
les vertus.

La belle Georgienne en fit Peflai
fur le champ; elle détacha Péchar-
pe, & ne leut pas pllitdr mife fur
elle a envers , qu’elle difparut aux
yeux du Prince, & ne flit vifible
qu’apres Pavoir retournée.

Pendant quelques heures d’inter-
vale qu'il reftoit au Princede la Chi=
ne & a Gulguli-=Chemamé pour at-
tendre le jour, & fe fouftraire a la
vengeancede Kufeh , les convulfions
de Gulpenhé redoublerent. L’on ne
voyoit plus dans fes yeux qu’unrefte
de lumiere égarée, quienfinaprésun
dernier folpir quelle poufla, s’éreignie
pour- jamais : %lle mourut entre leurs
bras, & devint en un moment fi afs
freufe , que quelque mauvaife volon-
téquelle eut ed pour ces deux A-
mans, ils ne purent lui refufer des
larmes.

Les portes du Palais ayant enfin été
ouvertes, le Prince de la Chine &
& Gulguli-Chemamé f{ortirent 3 la
faveur de I’écharpe fans avoir éé
apperclis , & marcherent ainfi juf=
qwau premier Village , ol ayant prlis
quels
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quelque nourriture , ils s, €loignerent
promptement ,:& n’eurent point de
repos que quand ils furent hors des
Etars du Roéi Kufeh.  Alors ils
commencerent a refpirer, & le Prin-
ce {e rappellant l’avanture del’anne-
au de la belle Georgienne, la pria
de lui expliquer laraifon pour laquel-
le il lui éwoit i précieux. “Ceft un
préfent de PEnchanteur Zal-Reka
mon Ayeul, luidit-elle;- il me le mit
au doigt en mourant, & c'eft une
circonftance de mon Hiftoire que
1°ai oublié de vous raconter: itm’af-
fura que quand la fin de mes matheurs
approcheroit , je verrois dans cette

ague comme dans une glace; de
quelle manicre il faudroit que jem’y
conduififle; mais que je prifle bien
garded'y lailler tomber deflus la moin-
dre goutte de fang , parce que désce
moment; elle perdoic tout fon pouvoir.
Je ne fat quelle fantaifie il me pricde
la porter le jour du combat des Ti-
gres; mais vous pouvez i préient,
Seigneur , vousimaginer qu'elle écoit
mon inquiétude, lorfque je la laiflai
échaper de mon doigt: & vous de-
vez croire que je me f{ouviendrai é-
ter-
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éternellement des marques que vous

m’avez données en cette occafion

%e évé:re amour & de vbtre intrepis
ité.

Permettez, Madame, reprit Out-
zim-Ochantey,, que jexamine ~une
Bague fi précieule ; peut éice méme
eft il tems de la confulter,

La Princefle de Teflis alorstirade
fa_poche une petite bourfede fenteur
ol étoit renfermée fa bague; ellela
prélenta au Prince en pronongantles
paroles miftérienfes que fon Ayeul lui
avoit enfeignées; & dans ce moment
il en fortitune lumiére fi vive ,.qu'ils
en furent I'un & I'autre ébloiiis quel-
quges tems.
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XLIII.
QUART-D’HEURE.
APrés que cette  lumiére filt

diflipée’, le“Prin¢e ‘examina
alors 1a ‘Bague avec attention ; il vit
en--petic, & fucceflivement route
Phifteire de Gulguli-Chemamé juf-
qwa leur derniére avanture. Le Roi
Kufehy paroifloit au defelpoir ‘de
la mort de Gulpenhé ; il lui failoit
drefler un’ Monument fiiperbé; &
ne 'pouvaiit-acctier -d*ing ‘mert i
précipitée, que le Prince-@é'1a Chi-
ne & la belle Georgienne que leue
fuite rendoit criminels, it avoit fait
mettre leurs tétes d prix.

Cette nouvelle découverte qu’ils
firent de 1a_vertu de la Bague, leur
donna une joye extréme: lisy lu-
rent, pour ainfi dire, tous les jours
la conduite quils devoient tenir; &
fe reglant fur fes infirucions, ils pri-
rent la route de Georgie.

IL y.avoir déja plus de deux mois
gu'ils “marchoient, lors quoubliant
ui
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un matin de coniulter leur Bague,
ils fe -mirent en chemin; 3 peine
avoient ils fait* une liev€ , qu'un
grand: brouillard ohfcurcit tout-a-faig
le joar,; & que d'épaiffes tenebres
les enveloperent. Un pareil prodige
les étonna; mais le Prince ayang
alors découvert Iefcarboucle dont
Amedi lui -avoit. fait préfent, elie
rendit & vinge pas. 3 la ronde une
lumiére fréclatante, qu'ils purentai-
fement confulter leur oracle,

Si Pefcarboucle leur tut utile en
cette occafion, de quelle douleur
ne farent:ils pas faifis, quand ils ape=
percurent dans leur bague quils al-
loient &tre {éparez, & qu’avant que
d’ére rejoints enfemble, ils auroient
Pun & Vautre des avantures trés-
périlleufes ? L'idée de cette fépara-
tion leur caufcit une triftefle mor-
telle, & ils en verfoient encore des
larmes , lofque le cheval fur lequel
¢toit monté Outzim-Ochantey, pre-
nant tout d’'un coup le mors aux
dents , "emporta malgré lui, quelques
efforts quil fit pour le retenir. La
Princefle le fuivit quelque tems A
1a lueur de 'elcarboucle, mais cet-

e
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te lumiére ayant ce{l¢ de paroitre,
& P'oblcurité regnant toijours, elle
fur obligée d’attendre quelle fut
diffipée; & ce pe fut tout au plus
qu'au bout d’une heure, quele jour
recommenga A paroitre. La princefle
entra alors dans un violent defefpoir,
d'avoir perdu fon ~Amant.  Pour
comble de malheurs il avoit empor-
té.fa Bague, & elle ne fgavoit plus
quel parti prendre, loriqu’apresavoit
inutilement cherché ce Prince, elle
rélolut de tourner fes pas vers le
Royaume de la Chine, ou elle at-
riva aprés un long voyage, nedou-
tant pas quil ne 'y rendit t0t ou
tard.,
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SUITE DE L’HISTOIRE

De. Gulgnli-Chemamé Prinecfe
de T eflis.

E bon Roi Fanfur, Seignalg,
pourfuivit Ben-Eridoiin , apres
plus de fix ans d’abfence du Prince
Outzim-Ochantey ‘qu’il ne comptoit
plus en vie, s’étoit enfin dérerminé
a fe donner un autre Héritier.. Il n’y
avoit guere que trois mois qu’il a-
voit fait choix d'un Efclave d’une
beauté raviffante quil avoit élevée
fur le Trone, lorique Gulguli-Che-
mamé entraidans Nanquin ,* Capitale
de la’ Chine, ‘ou ¢e Prince failoit
fa réfidence. Comme elle ne vou-
loit point $’y faire connoitre “elle
avoit pris foin de cacher fon fexe
fous un habit d’homme, malgré ce
déguifement, fa bonne grace, &
Pair charmant qui étoit répandu fur
fa perfonne, ne la firent pas moins
Vel, III. C rc-

* Nanquin eft une des principales

Villes de’la Chine, on il eft tres-cef=:

tain que Fanfur a regaé.




$9. Les mille & unquars-dbense
remarquer de tous les habitans de
Nanquin.

Fanfur qui avec fa nouvelle Epou-
fe éwit}a la fenétre de fon Palais, au
moment que la Princeffe 'de Teflis
pafloit par devant, fut curieux de
fag@if qui éwoit fun Etranger de fi
bofine mine, il lui fit dire qu’il vou-
loit lui parler; & Gulguli-Chemamé
s’étant préfentée devant ce Monar-
que avec un ait dont il fut;charmé;
elle lui dit quelle €toit fils d’un
Prince de Georgie, quelle fe nom-
moit Souffel , & que voyageant pour
fon feul plaifis ,- elle comptoit de
taire un aflez long {&jour a Nan-
quin.

La Reine. Kamzem ( ¢’étoit 1e

- nom de cette Efclave ) 3 qui Fan-

fur avoit: faic part de fon Trone,
éoit avec ce Monargue; lorfyu’il fit
appeller. Guiguli-Chemamé: elle lui
repréfenta qu'il éwit de fa grandeur
de ne pas fouflrir qu’un  Etranger
tel: que Souffel logea silleurs que
dans fon Palais; & ce ben Roi, qui
fuivant I'ufage des gens d’un cer-
tain. age. qui époufent de jeunes per-
{onnes, e laiflois entiéreaent domi-

ner
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ner par fa Femme, approuva un
confeil auquel 'amour de Kamzem
avoit beaucoup plus de part que la
générofité. Elle n'avoit pd jetter
les yeux fur un homme fi accom-
pli, fans en faire comparaifon avec
le Roi Fanfur. Ce Prince pour qui
elle n’avoit nulle inclination, lui pa-
rut affreux en ce moment ; & elle
fentit naitre dans fon cceur; la pal-
fion Ia plus violente™ pour le jeune
Souffel.

L’acueil favorable quelle lui fai-
{oit n’allarma point Fanfur, pétfua-
dé de la fageflfe de la Reine;, il lui
fournifloit lui-méme 2 tous momens
les moyens d’entretenir Souffel, &
Kamzem mattendit pas long-tems,
A lui déclarer ce qui fe pafloit dans
fon ceeur.

Gulguli.Chemamé qui avoit attri-
bué les honnétetezde cette Princef-
{e 3 tout autre motif qu’a celui qui
la faifoit agir, fut étonnée d’une dé-
claration aufli prompte & aufli pref-
fante; elle étoit immobile, lorfque
Kamzem Interpretant favorablement
fon filence , pourfuivic ainfi : {q
vous aime , Seigneur, Je hais Ie
C 2 ROi,
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Roi, & je fuis toute puifiante dans
Nanquin: fi-vous €tes hommes de
réf{olution, il m’eft aifé de vous met-
tre fur le Trone; je me charge moi-
méme d’empoilonner Fanfur: & je
nattends que vOtre aveu pour exé-
cuter ce projet.

I R

o
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QUART-D’HEURE.

N pareil difcours fit frémir;la
Princefle de Teflis; ellerecul-
1a en arriere avec unefurprife extré-
me: O ciel, Madame, dit-elle 3
Kamzem , un deffein aufli noir peut-
il vous. entrer dans Pefprit! Ec'me
croyez-vous digne d’y avoir part:
Connoiffez mieux Te Prince Souffel 5
je fie fuis point né pour de fi grandes
altionsy & fi )’étois capable de don-;
ner les mains_a une entreprife auffi
€xecrable; fachez que je n’accepte-
rois'le Trone que pour vous punir
d’uncrime_dont la feule propofition
me fait horreur.
La
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La Reine de Nanquin connatbien
en ce moment toute fon impruden-
ce; Pamour s’éeeignit dansfonceeut
pour faire place  la rage &ala ven-
geance; mais difimulant fon reffen-
timent , Seigneur , reprit elle, on ou-
blie aifément fon devoir quand on
aime; ne vous prenezqu’a vous-me-
me, de I’érrange projetquej’avois for-
mé pour vous prouver jufquol va
I’exces de ma paflion: yai cru que
céroit trop peu de vous offrir ma feu-
le perfonne, & qu'un TrOne vous
ébloiiiroit ; de quelque maniere qu'on
y patvienne, il eft beau de regner:
& je ne pouvois vous mettre la Cou-
ronne furla téte, que par la mort de
mon Epoux ; mais puifque vous def-
aprouvez ma propofition, foyez du
moins reconnoiffant des bontez
quune femme de monrang veut bicn
avoir pour vous, & fongez qu’on ne
peut la payer de refus que ffar eftu-
tion de fon fang.

La Princefle de Teflis outrée de
P’effronterie de Kamzem, marquoit
fur fon vifage toute Pindignation
qu'elle en avoit, lorfque le Roi de
Nanquin entra dans 'appartement (;e

2
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12 Reine.  Son arrivée impreviie dé-
concerta Kamzem.  Eile en futfi in-
terdite, & la Princeffe de Teflis fi
€mié, que ce Monarque ne fi
quaugurer de leur furprife: Queft-
ce donc, Madame, dit-ilila Reine,
que.je lis fur vdre vifage & fur celui
du Prince Souffel, ma préfence vous
géne-t-elle non, ‘Seigneur,  inter-
rompit brufquement Kamzem, en
prenant fon parti fur le champ; fi
vous me voyez é€tonnée , c’eft de ce
que ce jeune Heros vient de me pro-
pofer : il et venun, continua-t-elle fe
jetter & mes pieds pour obtenir de
vous la permiffion d’aller combattre
le Centaure Bleu, qui doit paroitre
apres demain aux portes de cette
Viile; il veut peidre ia tére il ne
le conduit envie dans vos prifons.

La Prineefle de Teflis, que le
commegeement du difcours de Ia
Reine avoit fair trembler, lui coupa
la parole en ce moment. Quoiqu’el-
le ignordt ce que ¢’étoit le Centaure
Bleu: Seigneur, dit-elle 3 Fanfur,
je ve dédirai point 1a Reine; & je
vous fupplie inftamment de ne vous
point oppofer ay deffein quejai con-

¢d
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cli de vous'délivrer de ce Monftre.
" Le Roi étonné du courage de
Souffel, soppofa dabord 3 fa- réfo-
lution; jyadmire vOtre intrepidité,
lui dit-il, & je doute fort de la réiif-
fite de vos deffeins ? imais puifque la
Reine m’en prie, allez, Seigneut,
& foyez flir de toute ma réconnoif-
fance, fi vous venez i bout d'un en-
treprife aufli difficile. :

E R F PR R R R LR kR
HISTOIRE

D Centanre Blew.

L faut favoir, Seigneur, pourfui-
I vit Ben-Eridotin, qwil yavoitaux
environs de Nanquin une petite Mon-
tagne, au bas de laquelle étoit une
Caverne, d’ou depuis cing ans & un
certain jour {ortoit unCentaure Blen,
qui venoit jufqu’aux portes:de la Vil-
le, & quiy enlevoit quelques Vaches
& quelques Beeufs.  On avoit bean
tirer des fleches contrele Centaure, il
avoit la peau plus dure que dufer.

€4 Le
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Le Roi Fanfor lui avoit plufieurs
fois fait tendre des pieges, il lesévi-
toic avec adreffe: & quoique ce Mo-
narque. eut promis des recompenfes
confidérables a quiconque le lui li-
vreroit mortou vif, perfonnen’avoit
pl en venir a bout, & tous ceux qui

Javoient entrepris y . éroient. péris.

Mais revenons a Gulguli-Chemame;
cette Princefle apres avoir falué. ref-
peQuenfement le Roi Fanfur, fe re-

-tira dans fon appartement: Elle s’y

fit inftruire de P’hiitoire du Centaure,
& concevant qu’elle en viendroit plus
aifément 3 bout parla rufe-que par
Ia force; aidée de I’écharpe enchan-
tée de Gulpenhé qui lui étoit reftée
au moment de fa {éparation d’avec
le Prince de la Chine; elle {e déter-
mina aux moyens que je vais racon-
ter 3 votre Majefté. £lile firdeman-
der au Roi de la Chine un Chariot
attelé de deux fortschevaux ,de grof-
fes chaines de fer, quatre grands
Vafes de cuivre,, une tonne du meil -
leur vin, & des giteaux compofez
de la plus fine farine.

Fanfur fit donner a Gulguli Che-
mamé tout ce quelle lui demandoit ,
elle
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elle fit charger le tout fur le Chariot , &
s’érant fait enfeigner la retraitedu Cen-
taure, elle y conduific elle-meéme fon
Chariot la veille du jour qu’ii devoit
paroitre , elle mit d’abord les vafesa
terre s elles;les emplic enfuite du vin
quelleavoitapporté;; & y ayantjetté
les giteaux qu’elle avoit rompu par
morceanx elle fe retira. dans un petit
bois voifin : & apres avoir retourné
fon écharpe;, elle y pafla la nuit fans
inquiétude.

A peine Paurore commengoit-¢l-
le & paroitre, que la Princefle f{ere-
veilla, elle vit diftin&tement du lien
ol elle éwoit le Centaure Bleu fortir
de fa Caverne. . Il fut éronnéde voir
les quatres Vafes de cuivre, l'odeur
du vin Pen fit approcher ; il mengea
dabord quelques-uns de ces morce-
aux de giteaux qu’il trouva d’un
gout exquis; il dévora avidemment
le refte ;. & avala enfuite toutle vin :
mais_il y en avoitune fi grande quan-
tité qu’il lui porta bien-tdt a la téte,
& ne pouvant plus {e foutenir,. il fut
obligé quelques momens apres de fe
coucher. par terre, & de s’abandon-
ner a un profo_na(i} fommeil.

)
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La Princeflé de Georgie qui voyoit
tour ce manege, -accourut bien-tdt
apres avec fes chaines, elle en liale
Centaure Bleu, de maniére que quand
méme il aurdit eu toutes fes forces,
il n*auroit jamais pfi en débaraffer,

& Iayant mis avec aflez de peinefur.,
2 p

Ie chariot ; elle menta dedans, &le
mena 2ainft & Nanquin, dont on Tui
ouvrit toutes les portes.

Le ‘mouvement rude du chariot
avoit un peu diffipé Pyvrefe dn Cen-

taure, il parut dans un étennement

extréme ‘de fe voir ainfi li€; maisne
pouvant fe procurer lalibert¢, quel-
que effort qu'il fit pour y parvenir ,
il fe laifla conduire comme une béte.
Tous les habitans de Nanquin é-
toient remplis d’admiration & de fra-
yeur; lafeule Gulguli:Chemamé pa-
roiffoit avee un vifage tranquile &
modefte fur le chariot avec le Cen-
taure , & s avoient déja traver(é
une bonnpe partie de Ia Ville, lorf-
que leur marche fut interrompué
par celle des ‘obfeques dun jeune
Chinois dont le pere pleuroit ame-
rement 1a mort; pendant: qne Pun
des Bonzes qui conduifoit 1a Pom-

pe
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pe funebre, chantoit d’an- air affez
guai des efpeces d’Hymnes a la
lotiange de Ram* & de Vichnou.
Le Centaure Bleu leva ‘la téte en
ce ‘moment, il regarda quelque tems
avec -atténtion cette céremonie, &
{e prenant enfuite 3 rire ‘avec tant
de force; qu’il en perdit prefquela
refpiration; Il jetta la Princefledans
un. étonnement extréme.

*Un des principaux Dieux desIndienss
MGl Sl e B R
XLV
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Ulguli-Chemamé vit avec fur-

prife une telle {aillie; elle aug-
menta, lorfgu’on peu plus loin en
paffant par.uoe grande Place , le
Centaure fit encore de plus grands
€clats de'tire i la viié du peuple, qui
regardoit avec joye un jeune voleur
attaché au gibet ol on yenoic dele

pendre.
Cé6 Plus
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Plus le Centaure rioit, plus I'é-
tonnement de la Princefle de Teflis
& du peuple qui -la {uivoit en foule
redoubloit: Ils continuoient tofijours
leur chemin; mais quand ils furent
devant le Palais de Fanfur, & que
Pon fe fut écrié, vive, vive mille
fois le brave & Pintrepide Souffel,
ce fut alors que le Centaure  éclata
plus fort qu’auparavant.

A ces cris le Roi defcendit dans
la Cour_de fon Palais: il tenoit la
Reine Kamzem par la main. Le
Centaure la  regarda fixement: jetta
enfuite la vli& fur les Dames de fa
fuite, & les examinant les unesapres
les autres, {es ris redoublerent tel-
lement alors, que.le Roi & tougles
afliftans en furent dans une f{urprife
fans égale.

Fanfur demanda 3 Gulguli-Che-
mamé Pexplication de ces tis déme-
furez; elle lui dit qu’elle en ignoroit
la caufe, ' & lui ayant raconté tout
ce qui sétoit paflé depuis la prife du
Centaure, le Roi l'interrogea lui-mé-
me, il n%en piit tirer aucune répon-
fe , & layant fait enfermer dansune
sdouble cage de fer, dont il fit gaire
; cus
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deux clefs : il en garda Pune &
donna lautre 3 Gulgoli Chemamé,
qui ne manquoit, pas, ainfi que ce
Monarque , daller deux fois par
jouc voir_le Centaare 3 qui 'on fic
toutes fortes de bons traitemens.

Kamzem qui_avoit compté s'étre
défaite de Souffel, avoit été étrange-
ment {urprife de le.voir revenir d’un
lieu ou elle ne Pavoit envoyé que
pour le faire périr; fon amour; reprit
de nouvelles forcesa la viié d*un Prin-
ce fi accompli, elle réfolut de faire
un dernier effort pour fel’attacher, &
le fit appeller fous prétexte dele féli-
citer fur fa viGtoire.

Gulguli- Chemamé n’ofa defobéirs
elle fe rendit au Cabinet de Kamzem,
elle I'y trouva feute: Seignenr luidit
cette femme, je vous ai couvert de
gloire en cherchant a vous procurer
Ia mort: que cette épreuve vousfuf-
file! je vous aime malgré vos mé-
pris ; & je ne feindrai point de vous
avouér que je ferois/morte de dou-
leur, fi vous aviez éé la proye da
Monflre; mais croyez que jai de
nouveaux moyens pour-rendre votre
perte certaine, en das que yOtreinfen-

C7 ' - fible
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fible] cceur ne réponde point & Vex-
tréme tendrefle que je reffens pour
vous:  Laiflfez-vous fiéchir, Sei-
goeur. . . . . Non, Madame, in-
terrompit Souffel, quelque pouvoit
que vous ayez fur Iefprit du Roi,
VOs prieres ni vos menaces ne m’q-
bligeront pas 2 rien faire coritre mon
devoir: perdez I’efperance de me fé-
duire, & tremblez que je navertifle
4 la fin ce Monarque de vOrrgindigne
paflion.

Kamzem devint furieufe A ces re-
montrances: Perfide, lui dit-elle,
tu ne porteras pas loin I'infulte que
tu fais 3 ma beauté; en méme tems
elle s’égratigna le vifage, criadétou-
tes fes forces, & commandant 2 plu-
fieurs Eunuques qui a fes cris éroient
entrezdans {onappartement, darrérer
Souffel, elle courut tout en pleurs
demander au Roi vengeancede J’ou-
trage que le Prince de Georgiejve-
noit de lui faire en ‘attentant A fon
honneur. '

Fanfur étoit fi prévenu de 1a fa-
gefle de Kamzem, qu'il ne douta pas
un moment de la véricé de fesplain-
&es; il entra dans yne fureyr extréme
con~
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contre Souffel , le fir charger de
chaines fans vouloir I’entendre, le
conduifit lui-méme 3 la Prifon du
Centaure Bleu; & luireprochant{on
attentat contre I’honneur de Kamzem,
il Paffura quil alloit bien-tot lui faire
{ouftrir la mort la plus honteufe.

A ces menaces le Centaure ayant
éclaté de rire d’une telle force quil
en fic retentit [es-votites de i Prifon,
le Roi fut encore plus’ éonné ‘quau.
paravant :’ ces ris extraordinaires re-
doublerent fa curiofité’; il le pria
inftamment de luien expliquer les rai-
fons, promit a cette conditiondelui
donner laliberté, pourvii'qu'il n’en-
levit plus fes troupeauxs & laffara
que ¢’il sobftinoit 3 fe taire , il le
feroit mourir avant la fin du jour.

Le Centaure Bieu plus flaté des
promefles de Fanfur queffrayé de fes
menaces , sapprocha des barreaux
de fa cage : Roi de Nanquin, lui
répondit-il, me tiendras tu paroles ; je
jure par ma téte, repliqua Fanfur,
furpris dentendre parler le Centaure
pour la premiére fois: Fais done ve-~
nir ici les principaux de ta Cour?,”1a
Reine Kamzem, & towtes les Efcla-

Yes
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vesde {a fuite fans emexcepter aucune,
repliqua le Centaure, je te promets
en leur préfence de te donner la fa-
tisfa&tion que tu défires.

Le Roi avoit une fi grande envie
de favoir la caufe de ces ris, quil
envoya daus le moment méme cher-
cher tous ceux que demandoit le
Centaure Blen. Quand Paffembiée
fut. complette , le Roi le fomma de
{a parole; mais ayant déclaré qu'il
ne s’expliqueroit point que Pon n’efit
K Oté auparavant les fersa Souffel. On
i n’edit pas pl:Ot exécutéfes volontez,
kit wil adreffa ainfi la parole & Fanfur:

oi de Nanquin, fijai éclaté de rire
a la rencontre des funerailles dun
ik jeune enfant, ¢’étwit de voir pleurer
81 amerement celui qui s’en croyoit le
jid pere, pendant qa’un des Prétres qui
b | i y afliftoit & qui eft encore a&uelle-
kg ment en.commerce criminel avec la

femme de ce bon homme, dont il a
eu cet enfant, chantoit de toates fes
forces, & ne pouvoit s’empécher de
_rire en lui-méme de la douleur da
Mari de fa Maitrefle,, pour la perte
d’un fils auquel il n’a aucune part.
Qui n’auroit pas ri encore ». en
entens

R i e
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dant mille larrons qui ont dérobé, &
dérobent tous. les jours des fommcs
immenfes au-Public dont ils font les
fangfugés » qui mauroit pas ri, dis”
je,. de les entendre loter ta jus
tice, pour avoir fait pendre un jeune
homme, que la nécelfité de fe nourrir,
lui, fa femme & quatre enfans, a
forcé de prendre 2 I’un deux dix fe-
quins , pendant,, que s'ils difoient la
verité, celui qui a éé vollé devroit
pour fes concuffions étre a la place
du Voleur. En cetendroitle Centat-
re sarrda, & feignit de ne vouloir
pas parler davantage; mais Fanfar
ayant redoublé fes prieres envers lui;
Roi de Nanquin., luidi-it, ne me
force point 2 m’expliquer fur le refte,
yaime mieux garder le filence que de
te découvrir des chofes qui te feront
de la peine.

Ce difcours excira encore davan-
tage la curiofité du Roi; quelque dc-
fagréable que puiffe ére ce que tuas
3 me dire, lui répondic-il, nediffere
plus, je ten conjure 3 m’en éclair-
cir: Tu le veux, continua le Cer~
taure ; & bien donc, pouvois-ie D€
pas rire. de bon cceur en entendmnt

on

*
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ton Peuple crier 4 haute voix, vive
le brave Souffel, vive le Vainqueur
du Centaure Bleu; fachant que les
habits de ce jeune homme ne cachent
w'gne Princefle d’un’ rare mérite,
une beauté exquife, & pour laquel-
le le Prince ton fils ; qui meft pas
mort, reflentune paffion violente.

SiErengine 350 T 300500 3000
> Sa
QUART-D’HEURE.

I Golguli-Chemamé, Seignear,

' rougit en ce moment , une péle
froideur couvrit en recompenfe le vi-
age de Kamzem,que le Roi regar-
A avec indignation. - Comme elle
€wit proche de 1a Cage de fer, le
Centaure 1a faifit par le bras: Fem-
me cruelle & lafcive, lui dit-il, ce
meft pas aflez de découvrir ton im-
pofture 2 ce Monarque; quand jai
redoublé mes ris en te voyant avec
les Dames de ta fuite', qui font tou-
tes complices de tes débauches 1; c?_z
< or -
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lorfqu'on a jetté 'innocent Souffel en
prifon pour t'avoir voulu faire vio-
lence', n’en avois-je pas un trés-jul-
te fujet? puifquil étoit impoffible
qu’une fille eut attenté ton honneur;
tu le mépage fi peu, que parmi ces
Efclaves, il 'y a deux hommes ca-
chez qui te dédommagent journelle-
ment du peu de tendrefle que tu ref-
fens pour le Roi.  Kamzem écoit dé-
mi morte de frayeur; cemme il fut
aifé de découvrir 1a vérité de toutce
que le Centaure Bleu venoit de dire
contre-elle, le Roi la fit 6ter de fa
préfence, & malgré les {upplica-
tions de Gulguli-Chemamé pour cet-
te indigne Princeffe, il la condam-
na a érre briilée vive avec fes deux
Galands déguifez, & fir étrangler
toutes les Eiclaves de fa fuite. Com-
ment pourrai-je, Madame, dit-il
alors A Ia Princeffe de Teflis, répa-
rer la faute que mon aveugle paffion
pour Kamzem m’a fait commettre
contre vous.

Heureux {i mon fils, ce cher fils
que yai perdu depuis fi long-tems,

“a qui je viens d’apprendre que vous

&tes {i chere, par un retour inefpéré
pou-
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pouvoit m’acquitter envers vous,en
partageant avec une fi charmante
Princefie une Couronne dont le poids
mva tolljours accablé depuis fa per-
te.
Gulguli-Chemamé laiffoit couler
quelques larmes au fouvenir du Prin-
ce de la Chine, lorfque le Centaure
que: Pon venoit de mettre efi liberté;
prit la parole: Roi de Nanquin, dit-
il, cefle de vaffliger; & wi. belle
Princefle , ne verfe plus des larmes;
vous reverrez bien-tde celui quicaufe
vos-douleurs, & vous retrouverezen
lui un fils refpe@ueux, & un Amant
tendre & fidele : Allez au devant de
ce Prince , continuz-t'il, il entre daps
Nanquin & Pheure que je vous parle.
Alors pariant comme un éclair, le
Centaure difparut aux yeux de tout
le monde.

Fanfur & Gulguli-Chemamé ne
pouvoient reffentir une joye plus par-
faite ; ils avoient v des chofes fiex-
traordinaires du Centaure, qu’il ne
leur étoit pas permis de douter de I’a-
greable nouvelle qu’il venoit de leur
apprendre; ils {e mirent promptc-
ment en chemin pour joindre le Prin-
ce,
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ce, & le trouverent bien-:0t apres
entourédu Peuple,, qui marquoit pac
mille cris drallegrefle la joye qu'ils
avoient de fon retour.
Outzim-Ochantey voulut drabord
fe jetter aux pieds du Roi fon pere;
ce bon Princel’enempécha, & l'em-
braflant tendrement: ‘O monfils, lui
dit-il, que vbtre abfence ma colité
de larmes , & qurelle a penfé caufer
de maux 3 mes Sujets; mais je vous
revois, j’oublie en ce moment tout
ce que yai fouffert depuis vbire d¢-
part , pour ne plus fongerqu’a ceque
Je retrouve aujourd’hui; Je fai tous
vos chagrins, Seigneur, répondit le
Prince de la Chine, & de quellema-
niere ils ont éé terminez par la Prin-
ceffe de Teflis: un célebre Enchan-
teur qui m’a aidé & punir le Perfe-
cuteur de cette belle Princefle, me
vient dinfiruire de tout ce qui s’eft
paflé en cette Cour. Commeil éroit
ateentif & mes interéts, & quilneft
rien qu’il ne foit en état de décou-
vrir par la force de {on art, en me
traniportant en ces lieux avec une

rapidité incroyable, il m'a appris &:

u
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jufte vengeance que vous venez de
prendre de I'infidéle Kamzem.
Gulguli-Chemamé  reflentoit~ un
plaifir parfait; elle recouvroit fon
Amant, fans plus apprehender de le
perdre , & le revoyoit Vainqueurdu
perfide Bizeg-¢[-Kazak. Elle marqua
a ce Prince tant d’empreffement de
favoir le détail d’une vicoire auffi
glorieufe,, qu’aprésérre rentré au Pa-
lais, & avoir raconté au Rojfon pere
toutes fes avantures jufqu’au moment
de fa {éparation d’avec Ia Princeffe
de Teflis, il contipuaen ces termes.
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SUITE DE L°’HISTOIRE

D' Owntzim-Ochantey , Prince de I
Chine.

Ous vous fouvenez-bien, Ma-
dame, queje ne fus pas le
maitreide mon cheval, lotfqwil m’en- -
porta . malgré ce que je pus faire
pour e retenir: la clarté que répan-
dait mon efcarboucle, diffipoit a la
vérité les tenebres qui couvroient la
terre ;. mais mon cheval alloit d’'une
fi_grande vitefle, que je ne voyois
preique pas les objets.gui m’envi-
rannoient. . Autant que-jen ai. dis
dées , il ne paroiffoit 3 droite & 3
gauche |du chemin que je tehois, que
draffreux précipices qui ne me per-
metoient, pas fans hazarder ma.vie, de
me jetter en bas de mon cheval. Je
ne fai 2 la fin; filaterre manqua fous
fes pieds; mais étant tombé dedel-
fus.lui, je roullai Pefpace d’un bon
quart-d’heure {ans pouvoir m’arré-
ters & apres avoir perdu la refpira-
tion par un mouvement {1 rapide,, je
me
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me trouvai fur un efpece de gazon 3
Pentrée d’une Caverne affrenfe. Je
fus fans doute long-tems a revenir dé
P’évanoiiiffement que m’avoit caufé
cette chutte, & a mon réveilneve-

ant autour de moi que des abimes,
pentrai dans la Caverne 2 la faveur
de mon ecfcarboucle. Je marchai
plus d’une heure, fansrencontrer que
reptiles de toutes fortes d’efpece, qui
fuyoient devant moi; parrivai enfin
atpres d’une roche fibrillantequelle
paroifloit toute couverte de. dia-
mants, & fur laquelle étoit affis un
Singe de couleur de feu, grand com-
me un homme. Cet animal fem’edt
pas pllcde appergu quil - defcendit
promptement de la roche, {e proftet-
na 3 mes pieds, & me fit mille- ca
refles.

Jravoismisle fabre 3 la main, crain-
te de furprife en entrant dans la Ca-
verne; le Singeme fit figne d’en frap-
per le rocher-dans ’endroit'le plus
brillant ; jene Peuspas pliot fait, que
je vis quil fe fendit endeux , &:que
par cetté ouverture il parut un efca-
lier de marbre noir avec une rampe
soute dor
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E mhéfitai point , pourfuivit Is

Princede la Chine,de prendre cette
route, ayant le Singe pour guide. A pres
“avoir defcendu pres de fept cent mar-
ches, arrivai dans un grand Salon
éclairé de douze lampes de criftal
de roche , au milieu duquel s’éle-
voit un Tombeau de marbre blang,
dont tous les groupes repréfentoient
des Singes dans differentes attitudes:
cette vii€ me {urprit un peu, mais
le Singe de couleur de feu ayant
éié puifer de Peau dans une fon-
taine qui &oit 4 un coin du Salon,
& layant répendué fur ces figures,
elles s’animerent aufli-tor, & por-
tant le Singe en triomphe , elles fe
jetterent avec. lui. dans-lesbafin de
cette fontaine,

Une céremonie aufliburlefque me
furprit; yen atendois la fin avec im-
patience, -lorique voyar  ‘“wtie. du
Tombeau un homme ‘O pipm.

Vel, 111, el “de
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de lames d’acier beaucoup plus grand
que naturel , & qui venoit amoi le
{abre 3 la muain, je me mis en de-
voir de le prévenir; apres un com=
bat aflez opiniitre je le terraflai,
& lui ayant délacé les couroyes
drune efpece de cafque qu'il por-
toit ; je mappergus avec étonne-
ment que je n’avois combattu que
contre des armes vuides , & ‘difpo-
{ées de ‘cette maniére, lans quil ¥
¢ut dedans aucun corps.

Un enchantement de cette mata-
re eut lieu de me furprendre , je
coupai promtement toutes les cour-
royes qui joignoient enfemble cette
qrmure; & les ayant jettées dans la
foritaine,, pentendis tout d’'un coup
une douce harmonie , aprés laquelle
yen vis fortir autant d’hommes &
de femmes quil 3’y €toit précipité
de Singes & de Guenons.

A la téte de cette Compagnie,
étoit un homme d'nne taille majet:
tueufe, vétu d’une longue Simarre
couleur de feu brodée dor, & en-
richie de perles & de diamants; il
mraborda d’un air noble: Seigneur,

me dit:it, je vous- attendois depuis
<13 long-
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lang-tems avec impatience, pour
achever une avanture dont dépend
tour le repos de mes jours & des
vbtres,puifqu’en arrachant mon épou-
fe'au cruel Kazak , & en dérui-
fant ce Monftre vous réwblirez la
Princefle de Teflis dans fes Etats,
& deviendrez pofleflfeur de cette
charmante perfonne.

Vous étes peut-éure furpris, Sei-
gneur”, continua-t’il, de me voir
fi bien inftruit de wvdwe paffion;
vous cefferez de I’dre quand vous
faurez qui je fuis ; alors mayant
faic affeoir 4 cOté de lui fur un
Sopha, il pourfuivit ainf.

TEF
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2SS T OTRE
De Bizeg-hel- Afna.

Ox nom eft affez: connu

parmi les Enchanteurs , . on
nvappelle - Bizeg-hel-Afna, *- nop
pas pour quelque beauté qui foit
en.moi , - mais plitdt povr me di-
ftinguer du perfide Bizeg-hel-Kazak
mon Frere, qui ft ainfi furnommé
i caufe de la: dépravation de fes
meeurs. Son pouvoir a todjouss été
fuperieur au mien, parce que les
mauvais Génies avec lefquels il a
1lié un commerce tres-étroit, lui ont
donné une fublimité de malice , 2
laquelle je mai jamais voulu parve-
nr.

Jravois pour voifine une charmarite
perfonne nom.. “eSahik : jela voyois
jouvent , & il fe trouva tant de
fimpathie dans toutesnosinclinations,
que ngus nous donnmes bien-i10t

des
 Afna en Arabe fignifie beau.
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des marques de P’eftime la plus pac
faite. Il m’y a gudre de chemn &
faire: comme vous favez, Seigneur,
de Peftime & PPamour, aulli ne fG-
mes-nous pas long-tems fans nous
aimer avec toute la tendrefle polii-
ble.  Je lui propofai- de nous liet
par les nceuds les plus faints: Ehe
y confentit , & nous primes jour
pour conclure gette céremonie.
Quoique nous ~ euflions tres-pen
de relation en{femble mon frere. &
moi, je crus par honnéteté lui.en
devoir faire part: Il approuva mon
choix, voulut fe trouver 3 mes nd-
ees; je le connoiflois bien d'un gé-
nie -capable des adtions les plusnoi-
res; mais je croyois du meiss qu'il
re{peteroit en moi les liens dufang,
& je ne fongeois nullement & la
fanglante trahifon quil me fir.
Nous autres Enchanteurs, d’une
feience & peu pres égale, nousne
pouvons guére nous nuire entre nous,
ni détrwire ce que P'un de nous a
fait ;* mais lorfque nous nous ma-
rions . tout ndtre pouvoir nous de-
vient inutile le jour de nos nbces
feulement , 3 moins que nous n’é-

D3
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poufions une Fée ou quelque efprit
Elemenraire qui ne nous fafle point
dégenerer: c’eft ce qui fait que nous
nous- marions trés-rarement 3. de
fimples mortelles, ou-que nous les
époufons 3 petit bruit.

Mon Frere profita de cette con-
jon&ure, foit qu’il fur devenu amou-
reux dema Femme , ou que fa feule
inclination mal-faifante le pouffa den
agir ainfi avec moi, il eut I’infolen-
ce de tenir & Sahik des difcours tres-
peu tefpe&tueux. Je ne fus d’abord
a quoi attribuer cette folie ; mais vo-
yant que ma préfence n’en arrétoit
pas le cours , je lui en témoignai
quelque chagrin: Il ‘me railla, me
traita de jaloux 5 & pouflant enfin
Pimpudencejufgua Pextrémité, i’en
fus fi outré, que mettant le fabre 2
la main, jalleis fondre fur lui, lorf-
qu'en me touchant de fa baguette:
Arréte , témeraire , $'écria-vil, je
ne veux pas foiiiller mes mainsdans
ton fang; il faut te punir par un cn-=
droit plus fenfible , deviens Singe
couleur de feu , & fois témoin du
bonheur doat je vais joliir avec ton
Epoule.

Mon
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Mon perfide Frere n’eut pas plitot
prononcé ces paroles, que je pris la
figure du Singe qui vous a conduit
en ces lienx; mais ce traitre né re-
cevant de l'aimable Sahik que des
marques d’averfion & d’horreur, il
fit fortit de terre un Tombeau de
marbre blanc dans lequel il la con-
traignit d’entrer, forma Penchante-
ment des armes que vOous. avez com-
barués,changea en Singes & en Gue-
nons toutes les perfonnesdema fuites
enfonga dans le plus profond de la
terre le Palais dans lequel fe céle-
broient nos nbces, & me conduifit

ar I’efcalier 4 rampe d’ex , jniques
fur fa roche brillante ot je {uis de~
puis plus d’un an.

Jugez, Seigneur, de ma douleur,
& de la cruelle fitpation ol je fuis
depuis ce moment. Vétre courage
a terminé déja une partie de mes
malheurs ; il ne vous refte plus qu’a
rompre I’enchantement du 'Tombeay
de marbre blanc : pour y parvenir,,
vous -h’aurez qu’d tirer & vous cette
chaine d’or; mais il faut auparavant
vous délaffer du combat d’ot vous ve-

nez de fortir.
2 D4 SUITE
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Des Avantures du Privce de la
Chine.

Afin&'dans un petit Cabinet,, pour-
fuivit le Prince de la Chine, py
teourvii une colation magnifique , qui
répara les forces que j’avois perdués;
& érant enfuite retourné dans le Sa-
Ton, je neus pas plitOt tiré 3 moi
Ja chaine d'or, qu'il tomba du plan-
cher douze globes de feu, quis’étant
~ ouverts par le milieu , vomirent, pout »
ainfi dice , chacun un Monftre dedif-
ferentes elpeces, ayant tous du haut
jufqu’a la ceinture fa forme humai-

JE fuivis 'Enchanteur Bizeg-hel-

e.

Les douze Monftres s’éant ran-
gez alors au tour da Tombeau de
marbre blanc, pour empécher que
jen approchafle, je vis dans le mo
ment s'élever du milieu de ce Tom=
beau une colonne de jalpe, fur laquel-

le étoit crit en lettres d’or ces trois
mots ?
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mots: Frappez, déeruifez, defcet-
dez. Quoi que je fufle déja réfolu
drattaquer les douze Monflires, cela
m’'anima encore davantage a le faire s
fecondé par Bizeg-hel-Afni qui ne
frappoit aucun coup a faux, nous
elimes bien-tbt détruit tous les obf-
tacles qui fe préfentoientdevant nous:
& les globes de feu & les Monftres
s’étant abimez fous le plancher, nous
approchames dé la colonne ‘que je
_peus pas pllitdt touchée de mon fa- _
bre, qu’elie futréduite en poudre ain- |
. |

fi que le Tombeau.

" i ¥

De - XLV
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Ous deflcendimes alors par

une efpece de trape dans un
efcalier taillé dans le roc: il nous
conduifit fur les bords d'un fleuve,
dont les eaux nous parurent extré-
mement noires. INous y trouvimes
un petit bateau fourni de toutes les
provifions de bouchenéceflaires pour
un affez long voyage; & I’Enchan-
teur & moi feulement éant entrez
dans ce bateau, nous primes le lat-
ge, & fuivant le cours du fleuve,
nous flimes plus d’un mois 3 vo-
guer de cette maniére; apres lequel
tems nous arrivimes enfin A Pem-
bouchure d’une Caverne, ou les
eaux s’engleutifloient.

Quoique leur courant nous y
portit avec une extréme rapidité,
nous flimes cing jours & la traver-
fer 4 la lueur de mon efcarbou-
cle, & nous ne retrouvames la lc-
miére quau bout de ce tems. Nous
vova-
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voyagions alors. plus. lentement, &
nous cotoyions le rivage, lorique
nous vimes deux I'emmes tout en
pleurs accourir devers nous, & nous
faire figne d’aborder; nous condui-
fimes nbtre bateau vers elles, &
ayant mis pied a terre nous les
Joignimes : bien-tot. : Ah Seigneur,
s’écria 'une de ces Femmes, fi
?uelque pitié vous touche, venez
ecourir promptement la belle Sa-

hik, qu’un perfide Enchanteur per-
fecute depuis un an entier; elle
touche au dernier moment de fa
vie, puifqueile eft réfolué de fouf-
frir aujourd’hui la mort la plus af-
freufe plicdt gque de confentir a é-
poufer le cruel Kazak. Que la
charmante Sahik s’en garde bien,
mv’écriai-je alors: I eft tems, Sei-
neur, pourfuivis-je, en m’adre{Tane

a Bizeg-hel-Afnd, de vous venger
de la trahifon de vdire perfide Fre-
re; volons au fecours-de votre E-
poufe, & n’épargnons pas unmonf-
te..... Je vous fuis infiniment
obligé de ce zle, interrompit I’En-
chantear; mais il eft unautre moyen
plus fiis & moins dangereux de me
: De ven-




84 Les mille & an quare-d'hease ,
venger ; la bratale paffion de Ka-
zak Paveugle tellement , qu’il ne
penfe plus a moi: il faut le laiffer
fe dépoiiiller lui-méme de tout fon
pouvoir ;- Je veux quil €poufe ma
chere Princefle , & je faurai bien
aprés, punir ce fcélerat du crimé
qw’il a2 commis envers moi.
Bizeg-hel-Afnd , “tirant alors des
tablettes, écrivit & Sahik la réfolution
qwil venoitde prendre,, & les moyens
dont elle devoit fe fervir pour trom-
per Kazak, & remettant ces tablet-
tes entre les mains de PEfclave qui
avoit imploré {on fecours: Portez
ceci avotre belle Mairrefle’,  lui
ditsil, clle y trouvera le remede
tous fes maux. L’Efclave ne perdit
pasunmoment ; elle s’aquitta promp-
ement de fa commiflion , & Sahik
avant ouvert les tablettes avec préci-
piration , penfa®mourirt de joye en y
apprenant que fon Epoux ‘avoit re-
peis {a premiére forme.: Elle difli-
mula parfaitémient fes fentimens, lorf-
Gue Kazak éntra dans fon apparte-~
ment; puilquil faut donc s’y réfou-
dre, luidit-elle, d'un air aflez tran-
quile en appatence; je confens Sei-
gaeur,
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gneur, 4 vous époufer aujourd’hui,

mais 3 condition que de trois jours

d’ici, vous n’uferez point des droits

4 que le mariage vous donne fur ma

,  perfonne: ma main eft A vous a ce

r " - feul prix. Ah, je lejure, Madame,

: s'écria Kazak, tranfporté de plaific,

quelquwempreflement que paye de

; vous pofleder ; que je fois A jamais

1 privé de toute ma puiffance; fi je

; ne vous tiens religieufement ma

parole: Sur cette aflurance Kazak

- ayant alors. époufé Sahik, raf-

: fembla en un moment par la for-

: ce de fon art tous les plaifirs ima-
| ginables.

: Il éeoit ~aupres deelle,; & tachoit

- de difliper la trifteffe qui paroifloic

fur fon vifage , lorfque cette Prin-

cefle qui étoit extrémement inquié-

. te du retard des promefles de fon

, véritable Epoux, le vit entrer avec

moi dans fon appartement; 3 cette

viié terrible pour le perfide Kazak,

il voulut s’échaper, mais Bizeg-hel-

. Afnd Payant a fon tour frappé de

‘ fa baguette: Demeure traitre, lui

! dit-il , & regonneis toute Pétendud

de ton crime. :
4 Dy Kazak
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Kazak alors qui fe trouva, pour
ainfi dire, les pieds auachez aupar-
quet, fans pouvoir avanger ni recu-
ler., loin de marquer quelque re-
pentif, vomitcontre fon Frere tout
ce-que la rage & le delefpoir lui
fuggererent. Je ne pls fouffrir fes
infolents di(cours: C’eft trop long-
tems , Seigneur, m’écriai-je, cef}
trop long-tems laifler vivre ce {cé-
lerat ,- je wais fur le¢ champ purget
la terre de ce monftre ; alors- {ans
attendre le confentement de Bizeg-
hel-Afbd qui- sembloit s’oppofer i
mes defleins , je tranchai la tée A
Kazak.

A peine ce malheureux Enchan-
teur fhc-il mort , que ceux de fa
fuite _qui_gémifloient fous fa tiran-
nie-,  fe jetterent-a nos pieds, &
implarerent la clémence de Bizeg-
hel-Afod : il les reclic avec bonté,
& nous ayant en un-moment tranfi-
porté dans fon Palais, il enbanitpar
fa préfence la triftefle qui y avoitre-
gné filong-temps. Apresyavoirdons
né quelques momens a fa tendrefle
pour fon Epounfe, cet Enchanteur
me conduifit en un inftant & Teflis,
ou
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olr ayant aflembl¢ les Principanx de
votre Royaume; il leur annonga la
mort de Pufurpateur , & leur fit re-
nouvetler entre mes mainsle Serment
de fidelité¢ quils vous doivent. Ii
mapprit enfoite, Madame, la cruelle
épreuve 3 laquelle Pinfidelité de
Kamzem devoit vous mettre pour
avoir méprifé fon amour. - Il m'inf~
truifit de la vioire que vousrempor-
teriez fur le Centaure ; & que c’éoit
un Enchanteur qui pour quelque fau-
te quil avoit faite , avoir éé con-
damné A refter .neuf ans fous cette
forme, 3 moins qu’il ne flit vaineu par
Padrefle d’une fille, & qu’il n’obtine
enfuite la liberté dont elle 'auroi
privé ; aprés quoi Bizeg-hel-Afni
m’ayant fait traverfer les airs avec
une extréme rapidit€, il m’a apporté
aux portes de Nanquin, dans le mo-
ment que la perfide Kamzem venoit
d’expier fes crimes par le feu.
Fanfor & Gulguli-Chemam¢ a-
voient écolité le Prince de la. Chi-
ne avec une extr€me plaifir. Je ne
veux pas, mon cher Fils, Tui dit
alors ce bon Pere , differer vbire
fausfaltion d’uh feul moment , yai
trop
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trop d’obligation & cette Princeffe
pour ne la pas accepter avec joye
pour maFille; mais je prétends faire
plus pour vous , je remets entre- vos
mainsJe Royaume de la Chine, &
je veux...... Non non, Seigneur;
reprit Outzim-Ochantey , en fe jet-
tant aux genoux de {on Pere, vous
ne quitterez point le Trbne;: i Pam-
bitior m’avoit dominé, je pofledois
un Royaume;, ol je puis dire que
y’étois adoré; je Pai abandonné fans
regret pour vous revoir: -Celui de
Teflis a {uffifamment de quoi rem-
plic mes voeux ; mais fi la Princef-
fe vouloit -déferer a mes confeils,
je ferois encore, Seigneur ; plus
content d’étre ici votre premier Su-
jct5 que de regner en Georgie.
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QUART-D’HEURE.

Ulguli-Chemamé flit touchée

de la grandeur d’ame du Pria-
ce, clle fe rengea de fon parti, &
Fanfur ayant été obligé de céder 2
leurs inftantes prieres, ne voulut
pourtant le faire quaux conditions que
le Prince fon fils regneroit avec lui;
il fallut obéir pour la derniere fois.
Outzim-Ochantey flt proclamé, Roi.
Il épouia Gulguli-Chemamé , & jotii¢
avec cette charmante Princefled’une
félicité qui ne flit interrompué pac
aucun des accidents auxquels la vie
des Princes eft fi {ujette.

Le nouveau Vifir ayant cefl¢ de
parler, Schems-Eddin marqua une
extréme fatisfaltion defon entretien.
Ta converfation m’enchante , luidit-
il, en Pembraffant, mais comment
eft-il poflible, mon cher Ben-Eri-
doiin , quetoutes ces avantures {oi-
ent aulfi prélentes a ta mémoire; je
t'ayoue



90  Les mille & um quart-dheare
t'avoiie que j’en fuis furpris, & que
y’admire la netteté avec laquelle tu
m’as raconté ’Hiftoire du Prince de
la Chine, & toutes celles qui y font
comprifes; Ah, Seigneur, reptit
modeftement le filsd’ Abubeker;j'ap-
prehende bien plirdc que par cette
réflexion que fait votre Majefté, el-
le ne veuille me faire entendre que
J'ai trop chargé cette hiftoire, &que
je me ferois bien paflé de raconter
celles du-Prince d’Achem & de la
jeune Princefle de Borneos je m’en
fuis appergll moi-méme: ¢’eft cequi
m’a faic laiffer en arriere des avantu-
res qui n"auroient encore fait quere-
culler le dénotiement de celled'Out-
zim-Ochantey. Ne crois pas, replis
qua le Roi d’Afiracan, que je t’en
tienne quitte; je me fouviensfort bien
que tu as fait revenir adroitement
Gulpenhé dans le Salon ou étoit le
Erincefle de Teflis, aumomentqu’zl-
le alloit raconter a ’Héritier de la
€hine 'hiftoire du Corfaire Faruk;
& je me rappelle méme en ce mo-
meént que tu ne m’as point expliqué,
de quelle maniere cette Princefle a-
yant pour proteteur un -aufli brave
homme

-

e Ee s R o R = T ul

o = 0.

-~

e LR DE SN S TR TSNS T Y W .



P9 9 % P 8V = B Y

9

Conres Tartares. y1

homme que Faruk, devient Efclave
de 1a Fille du Roi Kufch. ceft une
circonfrance, Qeigneur , reptit Ben-
Eridotin , ‘que javois omife, 3 def-
fein @ €loigner le Técit dés avahtures
du Corfaire ; mais puique vOtre Ma-
jefté fouhaite ‘en étre inftruite, voi-
ci comment la belle Georgienne de-
vint Efclave de Gulpenhé.

Le calme quiavoit duréaflez long-
tems, ceflt bier-br, & le Vaifleau
ot étoit Faruk & Gulguli-Chemamé
alloit une nuit A toutes voiles, ltorfe
que cette Princefle fe trouvant atta-
quée d’un grand mal de cceur, for=
tit de fa chambre pour prendre J'air :
elle fe promena quelque tems fur
le Pont, & s'érant baiflée pour-re-
jetter plus facilement ce quipouvoit
Pincommoder ; un coup de vent qui
mit prefque le Vaiffeau fur le coté,
la précipita dans 1a mer. La nuit é=
toit fort obfcure, on ne’ s’appercit
point de la chute de la- Princefle;
on entendit feulement tomber quel-
que chofe dans la mer; & le Pilote
croyant que ce pouvoit étre un Ma-
telot que le vent auroit renverf€, fit
jetter promptement & 1'eau plulienrs
planches
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planches, d’une defquelies la Prince(:
fe le faifit heureufement. Elle vaogua
ainfi entre la mort & la vie Jufqui
la pointe du jour, quavant éié ap-
perct® par un petit bitiment on vin
a fon fecours. Le Maitre de ce bi-
timent étoit un Marchand d’Efcla-
ves; il trouva Gulguli Chemamé
quoique demi-morte , aflezbelle pour
en tirer un gain confiderable, il en
prit beaucoup de foin, & la Capita-
le du Royaume de Kufch étant le
premier Port o il aborda, il laven-
dit huit cent fequins d’or 3 la Prince/
fe Gulpenhé. Voila, Seigneur , pour-
tuivit e Fils &' Abubeker, toutes les
avantures de la belle Gulguli-Che-
mameé ; quant 3 celle du Corfaire;
permettez que y’en retarde le récitde
quelques jours, & qu’employant le
tems qui me refte aujourd’hui, je
commence une hiftoire des plus f{in-
ulieres, & dont le pur bazard fait
elon moi, un dénouément plai-
fant, que yofe croire quelle divertira
vOtre Majefté. Trésvolontiers ,mon
cher Ben-Eridoiin , repliqua le Roi  tu
m’obligeras infiniment. Le nouveau
Vifir ayant alors pris la parole par-
Ia en ces termes. HIS-

E
s
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HISTOIRE

D’ Adlcouz., de Taber, & du

Mesinser.

Eux jeunes Marchands de Bag-
Dda,d €roient depuis deur enfan-
ce tellement ‘unis “d’amitié, quils
€toient infeparables. - On ne patloit
que de I'union d’Alconz & de Ta-
her; & comme ils n’avoient ni Pe~
re ni Mere, & quils éroient leurs
matres, ils - réfolurent, pour s’atta-
cher encore plus fortement Tun A
lautre, de faire entre-eux une focie-
té de Marchandifes, dans laquelle
en moins de trois ans ils firent"de trds
grands profits.

Taher caufant un foir avec Al-
couz qu’il voyoit réveur: Queman-
que-t’il 4 vorre bonheur, lui dit-il,
(car Pécroite amitié qui reguoit en~
treux ne letr permettoit guere de
fe fervir d’un autre nom )nos fonds
font augmentez du quadruple, nos
Magalins font remplis des plus bfl'
es
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les marchandifes, & cependant dc-
Puis quelques jours je m’apergois que
le chagrin vousdomine , & que vous
ne cherchez que la folitude ; ne fuis-je
dong plus digne d’entrer dans vos fe-
crets? Ah, mon cher Taher, re-
pliqua Alcouz en Pembraffant, je
ne puis fans rougir vous avoiier ma
foiblefle ; je me 1a veux cacher 2
moi méme; mais je fens quelle 2
pris trop d’empire fur mon ceear,
& que -je n’en fuis plus le maiere.
Connoiflez-vous Behloul* le Barbier
qui demeure au bout du Pont de
Bagdad ? Oiii reprit Taher, il eft
encore plys connu par la réputa-
tion que fa fille a d'ére la plus
belle perfonne de Bagdad, que par
les reparties vives & promptes qui
Pont fait ain( furnommer; & je
commence en vous voyant fofipirer
a croire que vous n’avez pas éé in-
fenfible aux charmes de cette adora-
bleFille. Vousdevinezjufte, répon-
dit Alcouz, en rougiflant, j’aime la
belle Lira; mais je l’aime avec tant
de paflion, que je perdrai Vefprit fi

j€
* Behloul en Arabe fignifie railleur.

™

—

Pt ¢ bt PN s s e e S PN ot P2 N -

Poapl SRSy F5TR ¥ A



Comtes Tartares. o5

je wen deviens pofleffeur : Je crois
ve lui éwre pas indifferent par quel-
ques converfations que j’ai eués avec
elle, & je balancois 3 vous parlerde
monamour , dans la crainte quecette
nouvelle mralterdt vOtre amitié pout
moi. Je fai, repliqua Taher, que
I’on perd plus de la goitié d’un ami
lorfqu'il fe marie ;. mais mon_chet
Alcouz,, je préfere vbtre fatisfaltion
3 la mienne, & je vais de Ce pastra-
vailler a vOire bonheur; .ma Mere,
comme vous favez ,a eu ’honneurde
donner la mamelle a Giaffac* pre~
miet Vifir -du .grand Harotin Arre-
ichid, Souverain Commandeur -des
Croyans, ‘pendant-une maladie, qui
mit la- Mere de'ce Barmecide, hors
d*état ‘de Palaiter, je vais interpoter
fon autorité aupres de Behloul , &
je fuis fir que la belle Lira ne vous
fera pas refufée.

* Giaffar ¢toit fils de Jachy, & petit
fils de Kaled quidef{cendoit de Barmac,,
dent ils ont porté le nom. de Barmecide,
Jachy & trois de fes enfansfurent Vifirs
en méme tems fous Haroiin Acrefchid;
il fe repofoit fur eux du gouvcmeme:;t

e
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de fes Etats, & Giaffar avoit avecjul-
tice joui pendant dix-fept ans de la fu-

préme faveur , lorfqu’il eut lemalheur |

de s"attirer toute la colére du Caliphe
qui._le Bir mourir ; . en voici la raifon,
Haroun Arrefchid avoit une {ceur par-
faitement belle nommeée Guebaze , dont
il étoit parfaitement amoureux ; pour
avoir occafion de la voir plus fouvent,
il 1a maria avec Giaffar fon Favori; mais
il*lui défendit en méme tems d'avoir
commerce avec cette Princefle. Giaffer
obéit quelque tems , mais il n’eutpas
aflez de vertu pour exécuter toljours:
cetre dure condition. 1l eut un fils de
Guebaze qu’il envoya nourir ala Meque,
& le Caliphe en étant informé en entra
en {i grande fureur contrele Vifir, quil
fic jetter Jachy & tous fes enfans dans
une obfcure Prifon, ou il les fit mourir
ignominienfement. 1l en eut enfuite
tant de regret, que pour éloigner de fon
efprit I'idée de Pinjuftice qu'il venoit
de commetrre, il défendit fous peine de
Ia vie qu'on parldtjamais des Barmeci-
des; maison"n’exécuta pasfes volontez,
tous les beaux efprits de fa Cour écrivi-
rent a 1a loiiange de ces Miniftres in-
tegres 5 & ontconfervé dansleurs ésrits
Tefouyenir de ces grands hommes,

L.
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ur Lcouz embrafla tendrement
ity {fon Ami, il le conjura de ne
i " point perdre de tems, & Giaffars'é-
it tant m@lé de cette affaire, Behloul
cr accorda bien-tt Lira aux tendres
s empreflemens d’ Alcouz.
- Ces deux Epoux saimoient avec
f‘ tne tendrefle fans égale; la poffefli-
] on ’éeeignit point leurs ardeurs, &
il ils fe donnoient des marques fi vives
~ & i fréquentes d'un amour parfait en
A L H
A préfence méme de Taher, qu'il ne
e - Put voir le bonheur-de fon Ami fans
P envie. - Les innocentes carefles qu'il
3 recevoit {ouvent de Lira, Penflam-
le merent a un tel point, que pour n'é-
i tre point infidéle & Alcouz, il réfolug
A de s’€loigner de cesheureux Epoux.
- 1 H exécuta pendant quelques’ jours
1- cette réfolution fous ditferents prétex-
ts tes; mais quelques force qu'il prit
ur Jui-méme, il ne plt folitenit

g long-tems cette entreprife; Ia violen-

! Vol. 111, E ce
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ce quil{e fitpour étoufter fon amour ,
le fir fuccomber; il tomba dangereu-
ment malade.

Alconz & Lira ne quittoient point
le chevet.du lit de* Taher ; mais loin
de contribuer par 13 A {a guérifon, ils
ne firent quaugmenter fon mal qui
parvint 3 un exces que les plus habi-
les Medecins de Bagdad defefpererent
de fa vie: Alcouz & Lira fondoient
en larmes voyant Taher préta mou-
rir. Cependant fa jeunefle & la for-
ce.de fon temperament, le tirerentde
péril, ‘& il ne lui refta bien-tot plus
de {a maladie qu’une .extréme lan-
gueur.

La focieté de Marchandifes fubfifs
toit telijours entre. ces, deux parfaits
amis ; & leurs afaires demandant que
Pun, deux fit. .un yoyage au grand
Caire, comme Taher wétoit pas en
¢état d’en fuppotter les fatigues, Al
couz réfolutde Pentreprendre. Apres
avoir préparé tout ce qu'il lui falloit
pour ce voyage, il pritcongé de Ta=
her ;. lui recommanda. fa chere Lira
quil iembrafloit tendrement,; les yeux
baignez de larmes, & partit enfin
pourt
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pour Balfora, ot il monta un Vaif-
feau quialloit au Caire.

Taher loin de fuivre les intentions
dz fon Ami, nele vit pas plitdtpaes
ti de Bagdad, qu’il prit un foin ex-
tréme de fuir les occafions d’étre fenl
avec Lira: il en trouvoit toljours
quelque mauvais prétexte ; mais cette
jeune beauté sappercevant enfin de
fes manieres, qui-luiparurentrudes:
Vous m*évitez Taher;, luidit-elleun
foir en luiferrant tendrementlamain,
& - depuis - I'abfence : d’Alcouz’ je
m’examine pour: {avoir en quoi j’ai
el le malheur de vous déplaire: je
je m*ai pi découvrir le fujet de vdtre
froideur; & ‘cette conduite m’eft i
injurieufe, que je vous conjure dela
cefler, ousde me dire de quoije fuis
coupable a'vos yeux.

Taher étoit dans une confufion ex-
tréme; les larmes qu’il répandoit en
abondance, fans ofer regarder Lira
1a toucherent vivement. Elle le pref-
fa de s’expliquer; mais Taher fe jet-
tant & fes pieds; la conjura'de ne lui
point faire cette violence's: Ne deman-
dez point, Madame, lui.dit-il , ‘que
J€ vous ouvre mon ceeur : vous me

Ea regar-
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regarderiez comme le dernier detous
les hommes, {i je vous découvrois
ce qui s’y paffe, Pamitiéla plus fain-
te & les approches méme de la
mor¢ n’ont pd triompher d'une paf*
fion criminelle, & je fens que....
Arrétez, Taher, s’écria Liradansla
derniere confufion, je commence
vous entendre: Quoiferoit-il poffible
qu’oubliant tout ce que vous devez
a mon Epoux, vous eufliez concli
pour moi un amour injurieux & ma
gloire > .Ah, 9l eft ainfi, faites que
je ignore toute ma vie. Non, Ma-
dame, reprit Taher, il n’eft plus
tems de diflimuler ; je fuis un per-
fide, un traitre, mais je le fuismalk
gré moi; jai fait tous mes efforts
pour éteindre ces indignes feux: j'ai
voulu mourir, la cruelle mort n’a
point voulu de moi: Jem’étois con-
damné a un filence éternel, vous
m’avez forcé de parler; mais je me pu-
nirai bien-tdt moi-méme d’avoir vic:
1€ les droits de P’union la plus éwroite.
Taher en ce moment ayant jetté la
vii€ for Lira, quil vit irritée an der-
nier point, fét {i faifi de douleur qu’il
tomba comme mort 3 fes pieds: Ell-
e
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le héfita quelque tems & lui donner
du {ecours, mais. la pitié 'emporta
enfin fur fon jufte reffentiment: el-
Ie fit fon poffible pour le faire reve-
nir de fon évanoiiiffement ; elle lui
frappa dans les mains, & cemalheu-
reux Amant ayant foiblementouvert
des yeux mourants, & reconnoiffant
Lira occupée au tour de lui: laiffez
moi mourir , Madanie, luidit-il ten-
drement, vbtre fecours m’eft trop
cruels aprés avoir mérité vdtre in-
dignation la vie medevient odieufe,
& je la quitte funs regret. Ilretoms«
ba alors dans un état qui fit croire 2
Lira quil pavoit plus que quelques
momens & vivre.

Jufqud préfent, Seigneur , pour-
fuivit Ben-Eridoiin, je vous ai fait
un affez beau portraitde Lira; mais
il eft quelquefois de dangereux’ mo-
mens pour la vertu de certaines fem-
mes. Lira éprouva bien cette vé-
rité; eftrayée de laréfolution de Tas=
her, & attendrie par I’exces de fon
amour, elle paffa tout d’un coup
d’une violente colere 3 la tendrefle
la plus vive: Qua fait Alcouz pour
moi qui égale ceci? fe dit-clleen ce

E 3 mo-
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moment ; il ne-m’a jamais que: mé-
diocrement aimée en comparai{on de
Taher.- .Quoi pour un leger: gdin,
dont il {fepeuat. facilement pafler’, il
nyabandonne & entreprent unvoya-
gedont il ne fera peut éire deretout
d’'un an: C’en eft fait; mon cher
Taher, je veux vivre & mourir pout
vous, puifque vouws mouriez  pout
moi, je vous facrifie fanspeinetoute
la tendrefle quejai eué pour Alcouz,
& qu’il mérite fi peu: Vivez donc,
mon cher-Amant, & vivez pour Li-
ra. Cette belle perfonne accompa~
gnoit, Seigneur, fes proteftations de
carefles {itouchantes , qu’elles firent
bien-tot revenir Taher de fon éva-
noiiiffement.  La furprife extréme ou
il fe trouva de fe voir entre les:bras
de Lira, qui le combloitdes marques
de la pa(fion la plus vive, lui rendit
bien-tot Pentier ufage des fens : il ne
crut pas devoir négliger une occafi-
on i favorable & fon amour; &-éu-
bliant: tout ee qu’il devoit a fon Amiy,
il ftt i bien profiter de la foiblefle de
la belle Lira, qu’il en demeura -en-
tierement-le vainqueat.

Ce ne. fiit. pourtant pas fans quel-
que
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que efpece de remords que Lira
s’apperglit, qu’il n’étoit plus tems de
rien refufer a fon Amant; mais il {Git
effacer de fon efprit ces réflexions
par des manieres fi tendres & fi ref-
peftuenfes, quelle ne fe fouvint non
plus d’Alcouz, que s'il n’avoit jamais
éié {on Mari.

Uniquement occupez de. leur
amour, ces deux Amants-paflerent
pres d’une année dans desplaifirs qui
leur paroiflcient tolijours nouveaux:
Non contents de e voir a tous mo-
mens., ils exprimoient encore leut
tendrefle par les Lettres les. plus paf
fionnées; & perdant: la. mémeire,,
Pun de fon Ami, Pautte de fon E-
poux , ils ne simaginoient pas quil
ddr jamais revenir du grand Clire.
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Lcouz que I’on - ntattendoit
point , revint pourtant a Bag-
dad aprés avoir terminé les affaires
qu’il ‘avoit au Caire. Quoi que fa
préfence flit peu {ouhaitée, on le
re¢it avec de feintes carefles qui
I’ébloiiirent : .Sa longue abfence lui
fic trouver fa Femme encore plus
charmante quil ne Pavoit laiflée en
partant , il ne pouvoit étre un moment
fans lui donner quelque nouvelle
matque de tendrefle; & loin d’avoir
le moindre foupgon de fon infideli-
té, il L@ fourniffoit trés-fouvent les
occafions d‘érre feule avec Taher.
Un foir que Lira incommodée
d’une extréme migraine, étoit furfon
Sopha; elle eut befoin d’une eau
qui étoit excellente pour {oulager ces
{fortes de maux; accablée des dou-
leurs aigués qu’elle fouffront , elle
donna fans réflexion & Alcouz l,af
cle
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clef d’une petite Caflette de Bois de
Sandal, dans laquelle étoit la bou-
teille qui renfermoit cette eau.. ‘Al-
couz qui aimoit ‘tendrement fa Fem-
me, courut i ceCabinet; mais ilne
fle pas forti de la chambre, que Ta-
her flc {urpris de ‘voir la belle Lira
s’arracher les cheveux; Ah, ‘hous
fommes perdus;, lui dit-elle, chere
ame de ma vie ; mon imprudence va
mettre le comble a nos malheurs, je
viens de donner 3 mon Mari la clef
de la Caflette ou font toutes les’Let-
tres dans lelquelles vous mexprimez
{i vivement votre paffion ;- Alcouz
dans fa_rage n’épargnera nifa Fem-
me ni fon Ami.

Taher fiic affligé au dernier point,
mais prenant {on parti fur-le champ
en homme d’efprit, il courut apres
Alcouz,; & voyant par la porte qui
étoit entre-cuverte , qwil lifoit avec
€tonnement une de fes lettres; il ti-
ra la porte doucement furlui, & en-
fermant ' Alcouz 3 double tour, il
emporta la clef, fans que la furprife
ou étoit fon Ami de linfidelité de’ fa
Femme lui permit de’s’en apperce-
voir :- Taher alors: defcendit  promp-

Ex gement
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tement a la Caiffe prit tout 'or qui
9y trouva, & emmenant avee {oi
Lira , il foreit précipitamment de Bag-
dad& s’éantmunide deux cheveaux
au;premier- Village, il fit plus de

vimgt-lieués le reftede cettejournée,

& pendant toute la nwit qui la fuivit,

Pendant que ces nouveaux Vo-
yageurs étoient déja-en- route, Al:
couz apres avoir ki les Lettresde Ta-
her qui.ne lui laiffoient aucunlieude
douter de fon malheur, prit-un poi-
gnard ,; & voulant defcendre pouren

percerle coeur de fa Femme, il fut

dans la dernicre furprile de fe-voir en-
fermé, il appella fes Efclaves, on
vint a la porte: il ne s’y trouva,poing
de clef; &  Alcouz dans fa colere
ayant ordonné  qu'on- enfonga la
porte, fesordresfurent bien-:0t exé-
curez;, il courut, d’abord au Salon
dans lequel il avoitlaiflé Lira; il ne
1’y trouva plus; ainfi que Taher. 1l
apprit qu’ils €coient- fortis -enfemble
fort en defordre ; il defcendit a la
Caiffe , & la. trouvant. vuidey il fe
jeta le ventre cornitre terfe, & (it
des cris. qui. effrayerent les plus-af-
forez,. Aucun de fes Ef¢laves n{’q-

: oit
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foit lui demander le fujetde fa fureur ;
mais apres étre revenude fes premiers
mouvemens, il lés renvoya tous i
leur ouvrage. Quelque foit mon
malheur, fe dit-il alors, agiflons pru-
demment dans une occafion aufli dé-
licate , & n’apprétons point  fire aux
autres: Je {uis trahi par mon Ami,
ma Femme m’eft infidele, ceconpelt
fenfible je Iavoue , mais dois-je pors
ter la’peine de lear crime 2 Non non,
celt 3 eux 2 gémir & & mourir de
confufion de leur perfidie; la perte
que je fais aujourd’hui n’eft pas aflez
confiderable, pour troubler davanta-
gema tranquillité. Alors oubliant tout
d’un coup Taher, il les méprifa tel-
lement, qu’il né crut pas fevlementde-
voir les pourfuivre; & les abandon-
nant 4 leur deflinée, il vaqua 3 fes
affaires. comme il faifoit auparavant,
& chercha a fe dédommager avee
drautres femmes de la pertede la Gen-
ne.

Six mois s’étoient déja écoulezde-
puis le-départ de Taher & de Lira,
lorfqu’Alcouz apprit la mort d’un de
fes Correfpondans aux Indes Orienta-
les. - Comme eet homme lyi devoit

Eé¢ beau-
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beaucoup, & quwil n’avoit aucun
compte arrété avec lui, il réfolut
d’aller fur les lieux pour regler fes
affaires avec les héritiers du défunt,
& ayant laiflé le foin des fiennesalun
Neveu, en qui il avoit beaucoup de
confiance, il s’embarqua Balfora fur
un Vaiffeau qu’il chargea de plufieurs
marchandifes. Apres avoir abordéa
differentes Ifles o0 Alcouz faifoit tofi-
jours des trocs avantageux, & dur
tout des diamans, qu’il ferroit dans

une Bourfe de cuirattachéed facein-

ture; Le Vaifleau fut tout d’uncoup
furpris d’une tempéte fi violente,
quaprés avoir long-tems combattu
contre les vagues & le vent, il fut
englofiti dans la mer.

Alcouz séoit heureufement faifi
d’une planche pendant le fort de la
tempéte; il vogua long-tems au gré
des vents, & aborda aprésdeuxjours
& deux nuits & une Ifle qui lui pa-
roiffoit. déferte. Comme la faim-le
tourmentoit, il mangea quelques fruits
que la nature feule avoit produitsen
ces lieux; il les trouva d’un gofie
exquis, & marchant pendant neuf
jours fans rencontrer ducune habita-
tion,

VAP s TS



g

Contes Tartaves. * 109

tion, il arriva fur la fin du dixiéme
au bord d’une petite Riviere qu’il paf-
{a a la nage, & defcendit dans une
prairie charmante , qui le conduifit &
une trés-jolie Ville nommée Brava. *

Alcouz éroit en fi mauvais éat,
qu’il ne voulut pas entrerdansla Vil-
le que la nuit ne le mit & Pabri des
infultes qu’on lui eut pil faire. Apres
avoir mangé quelques fruits qui lu
reftoient encore; Comme il y avoit
long-tems qu’il n’avoit jotii d’un fom-
meil tranquile, il s’abandonna  celui
que la fraicheur du licu lui préfen-
toit, & dormittrés profondément juf-
que dans la nuit avancée, qu'il feré-
veilla en furfaut.

* PBrava eft une Ville de 1a Nouvelle
Arabie, avecun trés-bon Port; elle eft
libre & Capitale de la République de ce
nom, qui ne dépend de perfonne. On
fait dans cette Ville grand trafic.d’or,
d’argent ,. dliveire , d’ambre & de cire,
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Es flammes qui ravagoient une

tres-belle maifon détachée de
la Ville, porterent une lumiere {ivi-
ve dans les yeux d’Alcouz, qu’elle
interrompit: fon fommeil: il y courut
dans le deflein d’y porter. du fecours ;
& entendant des cris affreux, il prit
une forte piece de bois qu’il trouva
devant cette Mailon ; avec laquelle
ayant enfoncé la porte. principale &
deux autres qui communiquoient a un
appartement,ou il diftinguoit desvoix
de femmes, il fut.aflezheyreux pour
les fauver des. flammes.qui les .allois
ent -confumer: + Chacune delles fe
fauva fans prefque remercier leur li.
berateurs; & ‘Alcouz ayantencorepé-
nétré dans ~un:petit Cabifet. dont.il
jetta la porte en dedans, il y trouva
une vicille femme a demi brilée, &
une jeune perfonne prefque nué &
€vanoiiie feulement , maisd’une beaué—
‘ t
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té au deflus de ce qu'il avoit jamais
vii; il la prit dans fes bras, & I'em-
portit en Péat qu'elle éwoit au lieu
méme ou. il sétoit endormi.

Ceute, jeune fille, qui avoit penfé
éwre fuffoquée parla fumée, n’eutpas
pleot fenti le grand air qu’elle ouvrit
les yeux. Le jour commengoit a pa-
roiwre , elle fiit furprife de fe trouver
dans la ¢ampagne; mais ayant’ {
d’Alcouz: les ‘obligations qu’elle lui
avoit ;- elle ent:moins derépugnance
de fe voir aveedui, ‘& commatiga a
le regarder comme une perfonne 3
qui elle devoit la vie. . Elle lniapprit
quelle fe nommoit Sallé; que. fon
Pere qui €toit:mort depuis trois. ans,
avoit été un riche Marchand: Joiiail-
ler ; «& qwelle vivoit avec fa Mere &
quelques Efclaves dans cette maifon ,
lorfque le few y avoit pris. Elle té-
moigna enfuite & Alcouz linquiétude
ou elle éwoit de ne favoir ce qu’éoit
devenué fa Mete ; maisfachantdelui
que ' dans -le- méme.-Cabinet douil

ik Pavoit fauvé des flammes, il-aven
trouvé-le corps id’une vieille fermeh
moiti€ confumeé; ¢lie ne douta ‘plgs

: y - <
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de {a perte, & s’abandonna i ladou-
lear la plus vive.

Alcouz confola du mieux qu’il pit
cette belle perfonne, ilretournaavec
elle & la maifon qu'ils trouverent en-
tierement réduite en cendre; & ‘les
larmes de Sallé redoublant 3 un fi
trifte fpectacle, quila réduifoit 3 la
derniere mifere , Alcouz qui commen=
coit a fentir pour elle une violente
pallion, : Parracha de ce lieufunefte,
& la conduifit dans la Ville de: Bra-
va: il s’y pourviit promptement d’ha-
bits pour elle & pour lui , moyennant
ain de fes diamants qwil vendir; &
ayant  loiié une maifon toute meu-
blée , il y mena fa nouvelle Matrefle,
& répara quelques joursapres les per-
tes.qu’elle avoit faites, ‘enluiachetant
en fon nom-la maifon dans laquelle
elle logeoit, & en lui donnant une
jeune Efclave pout la fervir.

Alcouz, Seigneur, étoit fort bien
fait de {a perfonne; il avoit fauvé la
vie a Sallé, & vivoir avec elled’une
maniere (i folimife qu’elle enfut bien:
Ot reconnoiffante. 1l paffa plufieurs
mois ‘avec cette belle fille dans les
plaifirs les plus doux & dans la bon-
ne
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ne chere; & apprit d’elle avec un®
joye exceflive quelle croyoit portef
dans fon fein des marques de fa ten
drefle.

Jamais Alcouz ne sétoit vl plus
heureux; les carefles d’une Maitref-
{fe {ont tout d’une autre nature que
celles d’une Femme; & Salléluidon-
noit A tous momens de {i fortes mar-
ques de fon amour, quil avoit lieu
de fe croire le plus aimé de_tous les
hommes: mais quelque pafion qu’il
reilentit pour cette belle, comme la
~conduite que Lira avoit tenu€ avec

113

lai, lui donnoit lieu de le défier de
toutes les Femmes, il examina de fi
prés les a&ions de celle ci, quil crut
voit qu’eile n’étoit pas indifferente a
un jeune homme de Brava, qui paf-
foit fouvent par fa ru€, & quelle
le regardoit tofjours avec beaucoup
drattention.  Quelque chagrin qu’il
en reffentit, il n’en témoigna rien a
fa Maitefle; mais un foir que ce
jeune homme plus indifcrer que dé
colitume , s°étoit arrété vis-a vis de
la porte de Salié, qui paroiffoit de
{a fenétre prendre beaucoup de plai-
fir & confiderer les geftes par lesque!;s

by
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i lui exprimoit fa paffion,; Alcouz ne
pdt retenir facolere; il defcendit avee
précipitation dans la rug, & joignant
brufquementcet écourdi, il lui déchar-
gea un fouffler fi violent qu'il le ren-
verfa par terre. Le¢ jeune hommegton:
né fe releva prompiement , mit le
fabre a 13 main, & vint fondre com-
me un furicux fur Alcouz s mais ce
dernier beaucoup plus robufte & plus
adroit, de deux coups de fabre ayant
mis {on ennemi hors de combat, il
le laiffa baigné dans fon fang.

Les cris que fit Sallé, quand elle
vit fon nouvel A mant tout enfanglan-
té, attirerent les voifins dans la rug.
Comme il n'y avoir plus de fengeré
dans Brava pour Alcouz, il prit le
parti de fefauver, &gagna plufieurs
rués dérournées, qui le conduifirent
a une des portesde la Ville. - i s'y
arréta quelques tems, ne fachant pas
trap quel parti prendre; mais y ayant
appris que celui quil veuoir de blef
fer, ou -pent-8re de tuér, étoit un
jeune homme de grande ‘confidera=
tion, il ne jugea pas A proposderen-
trer dans la Ville. I aveir fur lui,

.eutre-la plus grande partie de fes pier-

e
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reries ;; une bourfe pleine d’or; il
marcha toute la nuit & plufieursjours
de {uite jufqu’a ce-qu’étant artivé
Baraboa, * il s’y embarqua futlaRi-
viére de Quilmanca , d’ou étant en-
tré dans PQcean Orientaly il prit la
route des Indes. -1l y-arriva fans au-
cunaccident., & ayant regléfescomp-
tes avec. les héritiers de. fon Correfs
pondant , il y fit emplette de poivre,
de canelle & dambre, {urquoi il y
avoit cent pour cent a gagner. En-
fuite étant remonté en mer , il revint
fans aucun accident & Balfora, d’o
il envoya par terre fes Marchandifes
a Bagdad; & refta quelque tems a
Balfora. pour fe repoferdesfatiguesde
{es voyages.

1l fe promenoit un foir hors des
portes de la Ville, lorfquit vit au-
prés d’on Moulin une i jolie Meti-
niere quil en devint éperduément
amoureux. [l laborda fans fagon,
& lui ayant fait une déclaration d’a-
mour, accompagnée d’une trés- jolie

ba-

* Baraboaeft la Capitale du Royaume
d’Adea dans le Pais d’Ayany elle eft fi-
tuée fur un des brasde la Riviére de Quil-

manca,
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bague qu’il lui mit au doigt; il ne Ia
trouva pas rebelle afesdéfirs: Venez
ici {ux le foir, lui dit-elle, mon Mari
eft abfent pour trois ou quatre jours
que: nous paflerons agréablement
enfemble; je vais préparer tout ce
qu’il faut pour fouper,

Alcouz revint 3 fon logis; il fe
baigua , changea d’habits, & retour-
na au foleil couché trouver la belle
Melniere ; elle s'€roic pareillement
mifc d’une propreté A faire plaifir, &
le reglit avec les carefles les plus paf-
fionnées. Enfin »Seigneur , ils avoient
déja paflé enfemble une partie de la
nuit, lorfque tout d*un caup Ia porte
du Moulin s’ouvrit, & quils virent
entrer dans la chambre ouils éroient,
un homme vétu en Marchand. La
Meflniere qu’Alcouz regardoit avee
{urprife blemit 3 cette vi€; elle alla
au:devant da nouveau venu » & vou-
loic ‘s’excufer envers lui, lorfgu’elle
enreghrun foufflet, fuivide plufieurs
injures,

B A L o AL S
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Lcouz piqué de Ia brutalité de
A cet homme, -lui fauta au colet:
comme I'un & Pautre n’avoit point
d’armes en ce moment, leur combat
ne fe paffa qua coups de poings,
mais la Medniere s’érant jettéeau mi-
lieu d’eux, qu’elle £t la furprife des
Combattans? -quand s’étant regardez
avec plus d’attention, ils {eréconnu-
rent en méme tems, I'un pour Ta-
her & l’autre pour Alcouz 2 Ce der-
nier ne fe pofledant: plus de rage, a
la vii€ de fon ennemi, & fe rappel-
Jant en ce moment {a trahifon ; {e fai-
fit  brufquement d’une efcabelle, &
Palloit lancer a la téte de Taher,
lorfque {e profternant aux piedsd’Al-
couz, Mon Frere, lui dit-il avee
foumiflion, je fuis coupabledela plus
noire perfidie 5 j’ai. mérité la mort
en vous enlevant le coeur de Lira:

mais {i vous faviez ce que j’ai fouffert
depuis mon abfence, & de quelsre-
mords
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mords ai été agit€, vous me par-
donneriez fans doufe un crime qué
j’ai commis malgré moi.

Taher répandoit des larmes avee
tant “d’abondance qu’Alcouz en flir
touché. Comme il croyoitavoir en-
térement oublié Lira, il fe jetta au
col de fon Ami: Jete pardonne, Tas
her, lui ditil. Quelque fujet que
1’aye de te hair, je ne veux pasqu'il
{oit dit qu’une Femme ait pu détruire
une amitié auffi ‘belle que celle qui
regnoit entrenousdepuis fi long-tems;
mais apprens moi, je te “prie;-qu’eft
devenu€  Lira, Ah:; ne ‘rappellons
point je t'en conjure ,* reprit’ Ta-
her, en embraffant fon Ami, lefon-
venir d'une perfonne qui teft peuts
étre encare chere :Non uon, repli-
qua Alcouz, :Lira nemetouche plus;
{on infidelité - I’a entierement effacée
de mon ceeur=& pour te faire voir
1e peu ‘decas que: ’en faisy remet-
tonsnows A table avec cette MeQnie-
re, dont je vois'bien que nous parta-
geons les faveurs ;:Aimons' la Pun &
Pautre fans jaloufie; & béivons'a la
fanté de fon Mari. La Mefniere auf=
fi-tOt leur verfa 3 boire, & la paix
étant
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étant rétablie dans le Moulin, ils fe
mirent tous trois 3 table; & le verre
a la main, Alcouz & Taher fejure-
rent une amitié éernelle.

Apres que le vin leur elit un pea
échauflé la cervelle, la Mefiniere ré-
veilla la converfation. Si Alcouz eft
peu curieux, die-clle & Taher, dece
qui s’eft paflé entre {a Femme & toi,
& de ce quelle eft devenué, je te
conjure de me Papprendre fans diffe-
rer; Je fuis perfuadée qu'il vécolite-
ra {ans-peine , & pour moi je te ferai
infiniment obligée de la violence que
tu te feras, pour me donner cette fa=
tisfaGtion ;. "1'aher héfitoit & contenter
laMelniere, imais -Alcouz Iayant
afTuré que Lira lui €oit devenué fi
indifferente, . gqw’il ne. vertoit fur fon
vifage aticune €motionau récit de fon
infidelit€; & quil éroit abfolument
revenu de la paflion qu'il/avoit eug
pour elle, Taher ne balanga plus de
tui parler en €es-termes.

.-Je paflerai Iégerement, mon-cher
Erere, fur {?amour que jaifentipour
Lira; ; les commencemens de: cétte
pafflion , .ont penfé méwe funeftes;,
puifquils mont réduit a la porte <u

tré=
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trépas, j’ai voulu mourir plitdt que
de trahir jnon Ami; maisjen’ai point
été le maitre de mon fort: la belle
Lira a triomphé de mes réolutions,
& fon imprudence en vous confiant
la clef du coffre ol étoient mesLet:
tres, m’a cbligé de prendre la fuite
avee clle pour me fouftraire a votre
jufte vengeance.

Quoi que jenfle_fouvent Pefprit
bourrelé de la perfidie que javois
commife envers vous, je COmptois
pourtant étre heureux avec: Lira;
mais je n’avois pas affez éudiéleca-
radtere de cette Femme. Quelque
paffion qu’elle me témoigna , je m’ap-
perclis bien t6t qu’il regnoit' dans
toutes {es a&ions un air de coquette-
rie, & que par toutoll nous patlions
Ie défir de'plaire ’occupoit unique-
ment. Je lui en parlai plufieurs fois
fans quelle daigna prefque y faire
attention: Taher, me diloit-elle en
riant, tu tavifes bien mal A propos
d’étre jaloux, peux-tu douter dema
tendrefle aprés e que j’ai fait pour
t0i? Va, mon cher Ami; je vaime
uniquement, dors en repos, & ne
me fatigues point par d’injurieux foup-
gons. Ces

Mo D e
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Ces paroles loin de me raffurer me
piquoient jufgw’au vif:  Je foufrois
cependant avec patience; maisapres
avoir paflé dans differentes Villes,
étant arciyé & Vifapoury )¢ pris la
réfolution de m’y érablir. J'avois
loii¢ d’an Juif une maifon toute
meublée & aflez jolie , dans un fort
agreable. quarfier ; mais én lalojiahe
je ue, fis pas-atrention'que j’avoisun
Voiﬁr‘;’-t’rgs‘-‘ﬂangereux + un jeong In-
dien beau’ comme PPamour, occupoit
une maifon_ joignante- a la mienne.
Je veillois avec foin fur toutes fes
a@ions, & fur_ celles de Lira, {ansen
rien témoigner ; & je croyois n’avoic
point licu de_foupgonner, leur con-
duites. lorfqu’un {foir rentrant aflez
inopinément dans le Salon, ou Lira
avoit cofitume de pafler la journée,
je fus dans la derniere furprife,de voir
un.hamme fe fauver par deflous le
tapis gui couvroitla muraille, & vou-
loir pafler. une ouverture que P'on y
avoit - faite pour; communiquer a la
maifon prochaine.

* Vifapour Ville Capitale du Royau-
me de Decanentre’Ocean Indien Guza-
rate, - & Golconde & Bifnagas,

Vel, 111, ¥ LIV.
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X LIX.
QUART-D’HEURE.

E courus apres cet homme; je
“§ Parréeai, par le pied, & le reti-

rant dans le Salon’,je le reconnus
pour le jeune Indien quim’avoitdon-
né tant dinquiétude. Je faifis alors
Lira de Pautre main, & apres lui
avoir reproché fon infidelité dansdes
termes que la fareur me diftoit; je
me préparois & punir ce jeune hom-
me de Paffront qu’il. venoit de me
faire, lorfque Lira fe jetta audevant
de moi: Arréte Taher, me dit-elle
avec fierté ; rentre en toi-méme ,
confidere que tu mérites au moins le
meme chatment que cet Indien;
& refpeéte en lui un-homme~ que
jaimes - ‘de quel droit trouvestu i re-
dire 3 mes alions? Suis-je ta Fem-
me? Suis-je ton Efclave? & doistu
eiperer que dans la (ituation ou’ je
fuis avec toi, je te {ois plus fidéle que
je ne P’ai été a mon Epoux? Si tw
le crois, tu te trompes!, je t’aiaimé;
i
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je ne taime plus; I'on ne peut for-
cer les inclinations, & mon cceur
eft A préfent i ce nouvel Amant, juf*
qu'a ce qu’il me plaife d’en difpofer
en faveur d’un autre.

Leffronterie de Lira mejetta dans
un éonnement fans €gal; je reftai
immobile, & le jeune Indien ayant
profité de ce moment, pour fe fauver
par le trou de la muraillé qwil rebou-
cha promptement avec quelques
planches, je fus long-tems fans
parler; enfuite reprenant la parole,
Lira, luidis-je, affez tranquillement,
je ne vousavois pas cru capable d’u-
netelle noirceur d’ame; mais puifque
vous venez de vous démafquer en-
tierement, rompons tout commer-
ce enfemble; partageons ce qui me
refte -dargent , & {éparons nous
pour jamais.

- Lira regut cette propofition avec
joye: yavois encore environ fept mil-
le fequins, je lui endonnai lamoitié,
& la quittant fans regret, je fortis
de Vilapour, perfuadé du mauvais
cceur, & de linfidelité de toutesles
Femmes, &dans la réfolution deles
méprifer A jamalis. Je mrembarquai

2 au




S i el B e

124 Les mille & unquars-dheare ,
au premier: Port: deé-mer; fur un
Vaifleau quiprenoit la route d’A-
rabie ; nous!arrivimes’ aBrava’,on
je ne fus pas -pliitde defcendur, ‘que
yentrai ‘dans la boutique d’un Tail
leur, pour m?y faire habiller propre-
ment.  Je fis marché avec lui d’un
habit complet; & apres le-lui-avoir
payé, comme je fortois de chez lui,
yappergiis de lautre cOté de la rug
deux - femmes’ voilées aflifes {ur: un
banc de pierre; ’une de ces femmes
paroifloit| évanoiiie; & lautre: fort
empreflée A '1a fecourir.. Je ‘leur
offris promprement mon fervice; on
Paccepta, & ayant pris par deflous
ies bras celle qui fe-trouvoit mal,
y'aidai {on ‘Efclave a la conduire chez
elle.” Nous entrames dans une pe-
tite' maifon- fort. proprement meuy-
blée, & qui paroifloit avoir toutes
les commoditez néceflairespour un
particulier: nous posimes cette Da-
me'{ur un Sopha, & fon Efclave
levant fon voile pour-lui faciliter la
relpiration , que: devins-je, . mon
cher Alcouz, 4 la vii€ de la plus
charmante perfonne de J’univers :
Jen fus tellement ébloiii, que tou-
(4]
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tes les rélolutions que j’avois prifes
de ne nvengager jamais, s’évanoiii-
tent dans un feul moment. Jaimai
€perduément cette jeune beauté,
& entrant, dans- fes peines , je lui
offris tout ce 'qui dépendoit de moi.
Seigneur, me ‘dit cette belle per-
fonne, les -yeux baignez de larmes,
je viens de perdre en ce moment
un homme qui-alloit faire tout fon
bonheur de me pofleder, fiunbru-
tal w’edt en-ma préfence terminé:le
cours - d’une fi belle vie, nous de-
vions nous €poufer .demain, & mon
Amant , {aivant fa cofitume ,--ve-
noit ‘me rendre vifite- vers ’heure
de.la Priere :du; {oir, lorfquun per-
fide -Muzulman qui Pattendoit .au
coin de la prochaine rué, lui a don-
né deux ‘coups de fabre, dont Pun
Pa jetté mort 2 fes pieds. Mes cris
ont fait -prendre -la. fuite 3 ce fcé-
lerat, je fuis promptement defcen-
dué, j’ai vil qu'on reportoit mon A=
mant chez lui tout baigné de fang,
& que PAnge dela mort s'étoi
déja emparé de fon ame. Voila,
Seigneur, la caufe de ma jufte,dou-

leur.
Cet-
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126 Les mille & unquars-dbeure
Cette jeune Dame, pourfuivit
Taher, redoubla fes pleurs en cet
endrojt, & marqua dans toutes fes
a&ions un defefpoir fi violent, que
3 jpapprehendai tout pour fa vie. Je
[ ne la quittai point: on lamit au lit, &
it i | fon Efclave & moi étant reftez au-
pres d’elle, nous paffames toute la
, nuit 3 la confoler. Le lendemain
b elle parut un peu plus tranquille,
b | elle me remercia de mes foins, &
jettant la viié fixement fur moi,
: elle verfa tout de nouveau un tor-
g rent de larmes ; je fus furpris de
cette nouvelle affliGtion : je "lui en
demandairefpeGtueufement la caufe:
Ah, Seigneur , me ditelle en en-
trecoupant de fanglots toutes fes
paroles, plus je vous confidere plus
je fens augmenter ma douleur, vos
traits font fi {emblables & ceux de
mon Amant, que j€ ne puis vous
regarder fans m’attendrir de la perte
; irréparable qne yai faite.
% Je profitai de cette reflemblance ,
3 1

i1 segontinua Taher, & je fis tant par

1 -mes {oins qu’elle commenga d oublier

le mort.

Quelque fage que je dufleére pat
I'exem-
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pPexemple de Lira, je crus queje fe-
rois le plus heureux de tous les hom-
mes i p’époufois. une femme dont le
cccur, me paroifloit aulli bien placé.
Je.parlai,.la reffemblance fit fon ef-
fet ;. Pon m'écofita aflez favorable-
ment , & je devins enfin Epoux de
cette belle, fans avoir {ofipiré plus
de huit jours.

Jamais je n'ai goleé de plaifirs fi
parfaits que ceux que je reflentis avec
manouvelle Epoufe; & pour com-
ble de fatisfaltion, yapprisd’elle quel-
ques jours apres notre mariage, qu’elle
fe croyoit grofle, cette nouvelle re-
doubla mon amour ; & je lawouvois
fi fuperieure en beauté, & par leca-
raftere d’efprit a toutes les autres
femmes , que je n’étois pas un mMo-
ment fans lui donner de nouvelles
marques de tendrefle. Quoique ma
Femme répondit parfaitement a mon
amour , . je lui trauvois un fond de
mélancolic, que toutes mes carefles
ne pouvoient difliper: commeje l'at-
tribuois 3 la perte de fon Amant, je
ne voulois pas paroitre_m’et: apper-
cevoir; mais mon cher Alcouz, je
F 4 e

127




128 Les mille & un quart=d'heure

je ne fus pas long-tems fans en dé-
cotnwr la véritable raifon.
| w’y- avoit pas eficore tfois' mois
& demi que jérois’ marié ,” quand
rentrant fur le {oir chez moi', ma
Femme qui depuis ‘plufiéurs jours
avoit quelque 10« ere md] pof’uon de
fa groffefle, fe pl\mmt d’une affrec=
fe colique; je ne m’appercevois pas
que ma prélence PembarafloR,’ au
contraire meo tendrefle redoubloit 3
es douleurs, & quelques’inftantes
prieres qu’elles me fit de paffer ‘dans
un autre chambre, je ne vouluspas
la quitter un feul moment : mon cher
frere , que devins-je, ‘quand dans 1a
violence de fes maux, je m’appercus
quelle venoit d’acoucher d’une fille 3
je devins plus froid que du nnrbre
O Ciel, m’écriai-je, apres étre re-
venu (L mon  étonnement, fuis-je
donc fait pour &tre trahi par tout ce
que fai aimé le mieux ? PerfideSal-
1€, - continuai<je, en lui adreflant™fa
patole.” e Comment, interrom=
pit Alcouz en cet endroit, votre
Femme s'appelloit Sall¢, oui mon
cher Ami, lui <v‘ondxt raher &
ne logeoit-elle pas a Brava dans Ia
rué
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rué des Changeurs vis a-visune Mar-
chande de Citrons dans une petite
Maifon ifolée? Juftement, repliqua
Taher:. cette Maifon toute meublée
lui avoit: ét€ donnée par celuiquide-
voit I"époufer , & qui fut tué 2 fes
yeux le {oir' mémeque parrivaid Bra-
va.. A ‘ces ‘nouvelles, Seigneur,
pourfuivit - Beu-Eridoiin, Alcouz a
force derire, fe laiffx aller a la ren-
verfe, & relta un tems fi confidera-
ble dans cette pofture, queTaher&
la Mefiniere en furentdansladernie-
re furprife.

£3323285832335588

L.
QUART-D’HEURE.

Q U’a donc de fi rifible ce que je
- viens'de vousraconter 2 reprit
Taher ; je ne vois pas que vous de-
viez prendre fi peu de part a mon
afflicton: Quoi, mon cher Frere;
repliqua encore Alcouz en riant plus
fort quwauparavant, cette femme qui

Fgs pleu-
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pleure fon Amant avec tant de ten-
drefle , qui ¢époufe enfuite, & qui
apres trois mois & demi de mariage
accouche fi_heureufement entre tes
bras, eft cette Sallé de la rué des
Changeurs? Oh , pour celamon cher
Ami, une hiftoire auffi finguliere
mérite de paffer & la pofterité. Sa-
che, mon pauvre Taher, quecette
petite fille dont ta femme vouloit te
faire paffer pour &tre le Pere, eftde
ma facon, que cette Sallé fans éwre
ma Femme apres avoir été par mon
moyen fauvée de Pincendie de fa
maifon, eut pour moi les dernieres
bontez ; que ce fiit moi qui achetai
{a maifon toute meublée ot ellelo=
geoit & Brava ; Que jaloux avec
raifon de fon nouvel Amant, je lui
donnai outre un foufflet deux coups
de fabre, dont je lejettai fur lecar-
reau; & que ce fit encore moi_qui
obligé de me fauver, laiffai Sallé
grofle de plus de quatre mois & de-
mi.

Une avanture aufli particuliere 5
furprit Taher; il rapella dansfon ef-
prit celle de Lira: Nous voila donc
quittes Pun envers Pawre, s’écrial-
t-i
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til , eh riant de toutes fes forces'
Ouj, mon cher Frere, reprit Al-
couiz en Pembraffant, nous n’avens
plus rien 3 nous reprocher; ndere
vengeance eft réciproque : elle neft
pas tout-a-fait égale, dit alors la
Medniere, c’eft le hazard feul qui te
venge de Taher, au lieu quil t'of-
fenfoit avec connoiffance de caufe.
Ma foi, repliqua Alcouz, les Fem-
mes jont d’un cara&ere bienbizarre;
elles abufent prefque toutes de ndtre
foibleffe pour elles, que cette dou-
ble épreuve nous fuffife & nousren-
de fages pour toljours: fuyonsdefor-
mais tout engageément; cherchons
3 mettre dans nOtre rang tant de fots
Maris qui s’endorment avec confian-
ce fur les careffestrompeufes de leurs
Femmes , & commengons par mettre
de ce nombre le Mari de cette char-
mante Metiniere.

Ces deux Amis aprés sétre em-
braflez de nouvean 2 cette propofi-
tion , jurepent de ne fe jamais quit-
ter. 'Taher réprit enfuite fon hif-
toire, & raconta que le violent cha-
rin qu'il avoit €l de fe voir fi cruel-
ement trompé par Sallé, lui avait

- F 6 fait
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132 Les mille§ un yaavsid beure,
fait prendre fur le champ: leadeflein
de fortir pour jamais de Brava., fans
méme. lui dire adieu ;»& .qulaprés
s’étre embarqué il étoit arrivé ¥ Bal-
{ora.-depuis’ prés d’un mois, ou il
avoit.lié un commerce de ‘tendrefle
avec la Mefiniere, en attendane quil
eut pris des mefures pour fereconci-
lier avec Alcouz.

Alcouz & Taher apres plufiears
plaifanteries au {ujet de leursavantu-
res, furlefquelles laMefGinieréles rail-
loit avec aflezd’efprit, {edifpofoient i
pafleragréablementlerefiedela nuic,
lorfque le Mednier qui avoit fini fes
affaires plit6t qu’il ne le  penfoir,
arriva brufquement dans le Moulin:

L’étonnement fiit extréme detou-
tes parts: le Metinier qui vit latdble
bien couverte, ne sattendoit’ pas A
trouver {a Femme en fibonne com-
pagnie. Cependant la Meliniere lui
ayant dit‘que ces deux hommes qui
avoient €té furpris de la pluye, i
€toient venu demander retraite dans
fon Motlin; quelle n’avoit pas cfu
devoir refufer fi' pew de chofe ; &
que-la pluye ayanttofijours continuée
slle leur avoit préfenté la Collaxio:ﬁ

e
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It feiguit de fe payer de cetee excue
fe, quoi-qu’il fut dans une rage -ips
concevable. ' 11 y avoit déjada tems
qu’il-foupeonnoit fa Femme degalan-
terie j-mais-comme il ne fe crut pas
le plusfort ,il diffimula parfaitément,
& envoyant ¢hercher du vin frais;
il fe ‘mit & table avee fes Hétes,
quil fit boire autant quil-phie, - -
11 éwit tro tard’ pour qu*Alcouz
& Taher pulfent tentrer dans Balfo-
ra: qand il fut' héure de quitter-la
table, le Medinier les fit pafler dans
une chambre od il y avoit un affez
bon lit: il fe jetterent deflus en at-
tendant le jour; & l¢ Mefinier salla
coucher auprés dé fa Femme qu’il
laiffa sendormir profondement: Com-
me le défir de vengeance Poceupoit
uniquement 5 quand il la vit-en cet
€tat, il defcendit 3 fon Ecurie, prit
le licol de fon Mulet, & le paffane
au col dela Metinierc il fe mit en
devoir de T'étrangler ; heureufement
quelle fe réveilla dans le moment
quil commencoit d’exécuter fa ven-
geance, - elle paffa adroitement le poi-
gnet entre fon col & la corde fans
J€tter le moindre cri, & feroidiflant
g com-
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comme une perfonne a qui I’on Ote
Ia refpiration, elle fit croireau Mei-
nier qui-travailloit dans 1’obfeurité
qurelle étoit morte’s 12 crainted’étre
puni ne lui permit pas de refter plus
long-tems dans le Moulin , il mon:
ta promptement fur fon Mulet, & 9¢-
Yoigna avec précipitation de la Ville
de Balfora.

La Metiniere ne {entit pas plitot
fon Mari hors du Moulin, que fele-
vant encore toute tremblante, elle
en alla fermer les portes qu'il avoit
Tailfé ouvertes, elles rallumaenfuite
fa lampe, & allant éveiller {esdeux
Hotes qui jouiffoient d’un {fommeil
paifible;; elle leur raconta le danger
quelle venoit de courit, & leur mon=
tra les marques livides quelle por-
woit au col, de lacruautéde fon Ma-

ri.

Taher & Alcoyz furent furpris de
12~ ré&folution du Mednier : 5i 'on
traitoit 2infi toutes les femmes infide-
Tes, dit Alcouzid loreille defon Ami,
Fon ne trouveroit jamais aflez de li-
cols; mais , mon cher frere , conti-
nue-til en €élevant fa voix, fortons

promptement,du Moulin; le Met-
nicr
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nier eft homme 2 nous aller accufer
du meustre de fa Femme; & quoi
quelle phe aifément dépofer en
nbtre faveur, on ne laifleroit pasde
nous impliquer dans une {otte affaire.
Vous avez quelque raifon, repliqua
Taher, mais laifferons-nous icicette
belle Mefinicre? Non non, reprit-
elle, je vous {uivrai par tout, pour-
vl qne vous me fournifliez, un ha-
bit d’homme: La chofen’eft pasbien
difficile, répondit T'aher , nous{om=
mes 3 peu pres de mémetaille,, vous
n’avez qu'a venir au logis que j’ai
lotié depuis que je fuis 3 Balfora,
nous.en trouverons plus d’un com-
let.

£ Cette réfolution prife ; 1aMednie-
re examine tout ce qu'elle pouvoit
emporter du Moulin; & les deux
Amis & elle s’en chargerent, & ils
{e rendirent a la pointe du jour chez
Taher, ou cette belle s’étant tra-
veftie , ils paflerent plufieurs jours
dans les plaifirs.

Alcouz & Taher partageoient {ans
jaloufie.une fi bonne ‘fortune ; mais
Alcouz qui avoit envoyé fes Mar-
chandifes & Bagdad appréhendant
que
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qtie le fetard ‘dé'1a’ verite ’en dimi=
nua Je prix’; “propofa a Taher de pren-
dre 1a route-decette Viller La'Med-
ntere“les v fuivit ;& ‘comme ils mar-
clioient 2 ‘petites journées, ils furent
pres'de dix jours y arriver; encore
tie fidtice’'que fur le foir, & dans’le
moment quon venoitd’enfermer les
portes. - Obligez de paffer la nuit
s les Bauxbourgs , ils retournoient
for Tears’ pas pour loger au premies
Caravanferail; lor{qu’il Turvint tout
d’un’ coup’ une ‘pluye furieufe; ils
chercherent ¥ fe'méttre a*Pabri, &
ayant donné leurs'chevaux & garder
¥ unEfclave qu'ils avoient achetté &
Balfora, ils sadoflerent 3 une petite
porte audeflous de‘laquelle il 'y avoit
une’élpece d’auvent; comme ce é-
toit ‘qu'ane’ pluye d'orage, elle filt
bienot paflée’; ‘& nostrois Avantu-
riers-attendoient ‘qu’elle fut tout-a-fait
fifite pour-aller chercher gite; mais
commeils ‘g’appuyoient ttop contre
cette potte,, quiapparemment n’€toit
pas bien Tufpendué, elle fe détacha
de'fés gonds, & lesrenverfa tous trois
par ‘terte,

LVL
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U bruit que fic'la porté eén tom-
bant, & aux éclats'de rire qu’ils
rent de leur chute, trois perfonnes
qui éoienit couchées dans une Salle
baffe & dans un ‘méme ‘lit, deman=
derent aflez haut qui pouvoient étre
ceux qui venoient troubler leur res
pos; les deux Amis & 1a Melnies
re s’approcherent du lit pour voit
ceux’ qui leur parloient, ils y apper=
¢lrentau clair de'la lune quirépon=
doit fur le lir, & :qui, malgré Ja
pluye , ~ fournificit aflez de clatté;
ils'y apperctirent, dis-je,. un hom-
me qui avoir ’air d’un Porteur on
gagne-deniers couché -entre deux
femmes quiparoifloient trés-jolies,” &
qui, ainfi que le Porteur’, fe cous
vrirent promptement le vifage.
Une avanture aufli peu commu-
ne redoubla les ris d’Alcouz & de
Taher, elle excita leur curiofité; &
ayant levé de force la couvegggre
ut
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qui les cachoit, ils refterent dans un
étonnement fans égal , de reconnoitre
ces deux femmes pour étre Sallé &
Lira: Perfides! Infames! sécrié-
rent en méme tems ces deux Amis,
pouvez-vous poufler la débauche
jufgu’au point de vous abandonner
a un malheureux Porteur? Alors
mettant chacun le fabre ala main,
ils alloient {acrifier leurs Femmes &
le Porteur a leur jufte colere, lots-
que la Meliniére traveflie fe jettant
audevant de leurs coups: Ah, Sei-
gneurs, leur dit-glle , daignez fuf-
pendre pour un moment votre. co-
lere, & confiderez les traits de cet
homme qu’une double frayeur vient
de faire évanoliic; je n’arréteral
plus apres les effets de vore reffen-
timent, i vous jugez & propos de
{uivre les mouvemensqui vousaveu-
glent a préfent.

Alcouz & Taher par complaifan-
ce pour la Mefliniere, calmerentun
peu leur colere, examinerent le Por-
teur , & |'ayant reconnu, malgré
Ia paleur qui regnoit fur fon vifage,
une envie de rire fi extraordinaire
les faifit, quils penferent en mourir:
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ils jetterent leurs fabres 3 terre, &
redoublant leur éclats, ils firentcon-
noitre 3 Lira & A Sallé par un fi
prompt changement, qu’il n’y avoit
plus rien 3 craindre pour leur vie.
Ces deux Femmes voyant leurs Ma-~
ris tout d*un coup de fi bonne hu-
meur, fans en pénétrer la raifon, fe
jetterent promptement au bas du:
lit 5 elles fe profternerent 2a leurs
pieds, & en attendoient en trem-
blant le pardon de leurs fautes :
lorfque le Porteur ouvrit les yeux ,
il ne les eut pas plitdt tourné vers
la Mefiniere traveftie, quil les re-
ferma auffi-tdt, croyant fans doute
que_c’étoit le Diable qui venoit pour
Pemporter.  Seigneur, s’écria slors
cette Femme , en riant de toutes
fes forces de I'imagination du Pot-
teur, je ne vous empéche plus de
fuivre les mouvements de votre co-
lere; c’eft & vous a pméfent a con=
fiderer , s’il y adela juftice a vous
venger dc cet homme: Non non
reprit Alcouz, ne parlons plus de
wengeance, au contraire la rencon-
tre eft trop plaifante,, pour! n’en pas
tite les premiers: Nous voila donc
fous
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tous trois dans le méme rang; &
puifque le Mefinier ( car’ c'étoit Jui-
méme qui 8’€toit. trouvé dans-le lit
entre Sallé & Lira, ) a autant fu-
jet de-fe plaindre de nous, que nous
de'lui, il eft jufte qu'il entre dans
nébtre amiitié, & que nous partagions
enfemble nbtre fortune ainfi que nous
avons fait nos Femmes. ; Alors 12
préfence - de Lira quelquinfidele |
quelle efit €té, ranimant un refie |
de paflion ymal éteinte ‘dans le ceelt
de-fons mari ; je vais,dit-ila Taher &
auMéfinien;quiavoit reprisfesefprits,
je vais'vous-montrer Iexemple d’u-
neparfaite renonciliation:: «i} relevd
faFemme,; que la confifion rendoi
interdite, & Pembraffant -avecitens |
drefle;, Lira lui dit-il ,j’oublie lepak
&+ jerie weux:pas méme favoir ‘le |
déuaili de -vbire conduite «depuis o
tre infidelité 5 selle renouvelleroit
dans mon ame une ‘playe :dont j€
veux effacer jufqu’d:la moindre. ci-
catrice : )’éxhorre'mes :deux Compa
ghons 3 faireé e ‘-méme; & je me
doute pas que mon exemple ne /¢S
détermine ¥ pardonner fincerementa
leurs Fenmimes.
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Taher & le, Melnier ne dédireng
point 'Alcouz, chacun, d’eux: ems
brafla tendrement,fa Femme,; & la
réiinion; fut. pacfaite entreux. Apres
de muguelles &, vives; careffes; ces
fix, Epoux d’un-caratere fi.nouveau,
ne purent e regarder: fans fe rappel=
ler tout ce. qui s’étoit paflé entr’eux
mille circonftances de.leurs-avantir
res plus plaifantes - les unes: que-les
autres 5 -qui leur;pafferent_dans : 'ef-
prit, les fic vabandonneén a une joye
exceflive. ;

Le Caliphe -Harotin Arrefchid ,
pourfuivit Ben-Eridoiin, -qui, coms
me j’ai . d’éja el honneur, Seigneur,
de le raconter i votre Majefié 5 fors
toir fouvent de nuit avec Giaffagis
g'éroit-ce foir la déguilé avec fon
premier Vifir, & Mefrour: Chef de
{es; Eunuques: Il pafloit pardevang
la maifon ou cette’ fcene fi finguligs
re venoit d’arriver, lotique les éclats
de rire qil-entendit; excitcrent, fa
curiofité. .. Comme la; porte €toitots
verteyil entra fans fagon, & faluant
civilement ces quatre’ hommes; (car
la Medniére en portoittotijours’ha-
bit+) Seigneurs, leur dit-il, vorre
joye
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joye m’a paru fiextraordinaire, que.
vous pardonnerez mon  incivilit¢, fi
j’ai entré ici fans vOtre permiffion ,
& fi je vous prie de m’en faire part;
jraime fort A rire, & vous ne {an-
riez m’obliger davantage qu’en me
racontant le fujet de vos plaifirs.

Alcouz & Taher regarderent en
ce moment leurs Femmes;. ellesne
purent s’empécher de rougir: & com-
me ils virent bien que le récitqu’on
feur demandoit ne leur feroit pas a-
gréable , ils priérent honnétement
Je” Caliphe, quils ne - connoifloient
pas pour ce qu’il €éwit, de les dil-
penfer de lui apprendre des. chofes ,
qu’ils avoient interét de tepitiga-
chées.

Haroiin Arrefchid , Seigneur, ne
les preffa pas davantage ; maiscom=
e le lien ol ils étoient n’éwoit pas
des plus commodes, pour y pafferla
nuit, il leur offric une retraite plus
propre, & qui n'éoit pas bien ‘€loi-
gnée. Tlsacceptérent fes honnétetez,
& Payant fuivi jufqu’aupresdesmurs
de la Ville, il les y fit entrer par un
efpece de foliterrain dont il avoit la

_clef, & les conduifit dans une peti-

te
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te maifon trés-propremeént 'meublée.
On fervit dans le moment méme la
Collation, & fur toutd’excellentvin
Grec ‘qwil leur fic boire avec excess
quand 1e Caliphe s’appergtit que le
vin montoit un ‘peu A la téte A fes
Hotes, il les pria de nouveau de
vouloir fatisfaire fa ‘curiofité au fu-
jetde leuts ris extraordinaires. . ..

O N R R D
LVITL

QUART-D'HEURE.

Lcouz & Taher {ouffroient de

refufer 3 un i galant homme le
récit deleursavantures , mais la Me(-
niere les ayant menacez de laracon-
ter malgré eux: Alcouz pritla paro-
le, & inftruific le Caliphe detout ce
que j’ai e} Phonnear de vous direde
ces fix Epoux. Harolin Arrefchid
trouva cette Hiftoire aufli finguliere
quil en eut jamais entendué; il re-
mercia fes Hotes de leur complai-
fance', &-les ayant fait boire tout de
nog-
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nouveau; pour-fe.donner. du, plaifir a
lgurs dépenss il ordonna a Giaffar de
leur, mettee-aichacun dans lewr, ver-
re-une pinece de.pondre,dontla com-
pofision avoit la vertud’affoupir pour
donuze - heures; & népargnant pas
mme fon grand Vifir.ni Mefrour,
il Jeur-en: donnaadroitement une do-
ze qui lesiendormit en peu de tems,
Alors il réveilla deux Muets, leut
-porter. ces- huit: perfonnes {fur-un
hariot que V'on attela par fonordre,
& les fit conduire A deux lieués de
Bagdad dans une fart joliemaifonqui
donnoit fur les bords du_Tigre,, &
qui appastenoit A celui quiavoitd’ip-
tendance de fes bitiments. La ,ayant
en {a préfence fait deshabiller Alcouz,
Taher, le -Metnier & leurs Fem-
mes ,” que Pon révetit de Chemifes &
de Calgons * magpifiques’s IL les fit
mettre: deux-d.deux danstroislitsque
kon dreffa-dans-le méme Alcove. Il
barboiiilla, enfuite lui-méme de; noit
fon grend Vifir ;& luiayant faitdon-
ner. un-habit. d’Efclave, &l habilla
Mef.

*, Dans tout 'Orient/les hommes-&
tes feniimes couchent ayec des Calcons,
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Mefrour en femme; & apres les as
voir fait pofer I'un & I'autre fur un
"Fapis de Perfe aux pieds des fix E-
poux, il artendit impatiamment leue
réveil , caché derriere un voile qui
I'empéchoit d'étre vil. Ces huit per-
fonnes fortirent de ‘leur afloupifle-
ment prefque en méme tems, fur
tout Alcouz , Taher, le Mefinier
& leurs Femmes : ils furent dans
unie furprife extréme de fe voir cou-
chez dans un lieu, dans lequel ils ne
fe fouvenoient pas d’avoir jamais en~
tré, & de voir des robes fuperbes
par I'or &la broderie, quif{embloient
deftinées pour chacun d’eux.
Ilsregardoient cet efpecede fonge
avee un filence plein d’étonnement,
lorfque le Vifir Giaffar voyant le
Chef des Eunuques véruen Femme
fit un'grand éclat derire: Eh, bon-
jour ma belle brunette s’écria-t-il;
comment avez-vous paflé la nuit.
Mefrour regarda“ avec attention
fes habits, il refta quelques momens
interdit; mais ayant enfuite jetté-la
viié & fon tour TurGiaffar, il ne piit
s'empécher de rire enle’ voyantain-
fi barboiiillé. Salut au beau brun™,
Vol, 111, G lui

,‘ ,
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lui répondit-il, d'un air fort bouf-
fon, I'on veit bien a fon teint frais
quil a dormird’un fommeil trangui-
le. Giaffar fut {urpris de cette.ré-
ponfe., examina fes mains & fon ha-
bit d’Efclaye ; il réva quelque tems
fur une avanture au(li plaifante, &
n’ayant aucune idée de la chambre
ot il {e trouvoit , il ne {lit que pen-
{er de fon déguifement & de celui
de Mefrour: mais reconnoiflantbien
les trois Maris & leurs Femmes , il
prit fur le champ f{on pagi. Cleft
apparemment, -fe dit-il a {oi-méme,
quelque nouveau plaifir que fe veut
donner le Souverain Commandeur
des Croyans: entrons dans fes inten-
tions , - & tachons de le réjoiiir par 1a
{cene que je vais jouer. Alors ems
braflant Mefrour d’une maniére bouf-
tonne; Ma chere campagne, lumié-
re de ines yeux, luidie-il, d’un.air
tendre, fuivons l'exemble de. ces
Epoux.fortunez: je vousrends toute
ma tendrefle: 2 condition que vous
meilerez dorenavant plus fidele; mais
firje vous furprends jamais avee le
bean  Zemtoud, comme cela vous
arrivahier, je jute que lg¢ fer ou le
poifon
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poifon me vangeront bien-tdt de v8-
tre perfidie.

Le Chef des Eunuques furpris du
compliment du Vifir,le regarda fixe-
ment; &es vousfou, Giaffar, luidit-
il , oubliez-vous qui vousétes? Non
ma chere Zulica, reprit Giaffar, je
me fouviens parfaitement -que je {uis
Chapour votre fidel Epoux; pour-
quot feignez-vous de me méconnoi-
tre, avez-vous déja perdu lamémoi-
re des bontez que Saéd nbtre Maitre
elit hier, en voulant bien nous ra-
commoder enfemble; ne lui promi-
tes-vous pas que vous ne verriez plus
votre galant Zemroud , & qua Pex-
emple de ces Maris débonnaires,
quil engagea a venir loger chezlui,
& dont vous - entendites Phiftoire,
je vous pardonnai fincerement votre
infidelité , 2 condition que vous fes
riez plus fage 3 Pavenir 2

Plus le Vifir parloit {érieufement,
plus Mefrour croyoit quil avoi pers
du Pefprit; cependant leur méta=
moarphofe 'embarafloit. Quel gali-
matias me faites vous , mon cher Ami?
repliqua-t-il, rentrez en vousméme,
{ongez que je fuis Mefrour, Chefides

Ga Eunu.
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Eunuques du Souverain: Comman-
deur des Croyansdont vous €tes grand
Vifir: Ceflez donc cette plaifanterie,
& reprenez . .. . . Abus, inter-
rompit, Giaffar, vous &tes folle d’a=
voir cette imagination ridicule: Pl{it
3 Dieu que vous difliez la vérité;
mais le vin que vous bfites hier 2
broiiillé fans doute vos idées, fou-
venez-vous ‘que nous -ne fommes
que de fimples Efclaves de Saéd,
qui eft bien'le meilleur Maitre qui
foit dans tout Bagdad:

Giaffar en prononcant ces der-
niéres’ paroles, alloit embrafler Mef-
rour une feconde fois, lorique cet
Eonuque le repouflant rudement,
vous &tes extravagant vous - InEme,
repliqua vil, j’en prensatémoins ces
fix Epoux ; nelimes-nous pas_hier
P’honneur d’accompagner le Caliphe
dans fes promenades no&urnes? N’en-
trames-nous pas avec lui dans une
maifon du Fauxbourg de cette Vilie,
ot lesrisextraordinairesde ces Epoux
Pattirerent > Ne les engagea-vil pasa
venir pafler la nuit_dans la maifon
qui communiqued fon Palais? N’y
firent-ils pas la Colation » N’y ra-

conte-
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eonterent-ils pas leur avanture fifio-
guliere » Ne leur donnimes-nous pas
dans leur vin d’une poudre qui a le
pouvoir d’afloupir-fur le champ ? Et
bien, révé-je a préfent? & n'eft ce
pas vous doot Pefprit eft aliené , ou
tout au moins dont les fonttions font
encore fufpendués par les fuméesda
vin, que vous bites hier en trop
grande quantité?

QUART-D'HEURE.

q Lcouz, Seigneur, Taher, le

Metinier & leurs Femmes, qui
écoutoient dans un profond filence
la difpute du Vifir & de I’Eunuque,
furent dans un éwonnement fans pa-
reil de ce qWils venoient d’entendre:
ils wignoroient pas qu’Haroiin Ar-
refchid fe donnoit fouvent de pareils
plaifirs ; mais Giaflar & Mefrour é-

toient fi parfaitement déguifez ,qu’ils
, G
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nelesteconnoiffoient pas méme pour
les deux Efclaves quiavoi€nt accom-
pagné celui que Mefrour affurcit&re
le Caliphe.

Haroiin-Arrefchid , cependant der-
riere le voile qui le cachoit, exami=
noit avec un plaifir infini tout cequi
fe paffoit entre ces huit perfonnes. Il
avoit toutes les peines imaginables &
s’empécher de rire, en voyant e Chef
des Eunuques fe defefperer de 'ob{-
tination avec laquelle Giaffar luifod-
tenoic qwil étoit fa femme. Je ne
fuis pas encore un coup, lui dit-il,
vbtre chere Zulica aimée du beau
Zemroud ; je nectois pasméme qu’il
y ait petfonne dans tout Bagdad qui
porte ¢es nofns: Vous Etes encore
ivre, ou fi vous nel’étes pas, jigno-
te quel plaifir vous prenez a m’im-
patienter ; pour moi aux habits pres,
dont je ne coniiois pas comment Hous
fommes revétus, je {ai certainement
que j€ mhappelle Meffour, Chef-des
Funuques du Seuvérain Comandeur
des Fideles; & 1a couleur dontyous
@res barbciiillé,ne m’empéche pas de
reconnoitre en vous tous lestraitsdu
grand Vibir Giaffar, - Quant i cesfix

Epoux,
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Epoux, je ne comprends pas trop
non plus, qui peut les avoir trani-
poreez ainfi que nous, dans un liéu
qui m’eft tout-3-fait inconnu ;- Mmais
tous ces preftiges ne me feront point
changer d’état, je ferai tofijouts
Mefrour, & vous t¢ eefferez point
d'étre Giaffar. :

Alcouz, Taher & les autres nefe
mélerent point dans la converfation
qui sPaigritloit de plus en plus, par
Popiniittéré de PEubuque a né point
vouloir avou€t qu’il €oit Zulica, &
pat Pemportenient de Giaffar & vou-
loir lui folcenir qulil &coit fon Mari.
Ce derhier qui jotieit patfaitement
bien fon tble, feignit enfin déire
dans - une estréme colére contre
Mefrour: It lui avoic déja donné
plitieurs coups de poing , auxquéls
Pautre ripoftoit trés-{érietfement
lotfque le Caliphe véta én Marchand,
ainfi qu'il P'étoic la veille , & qui s7é-
toufloit de tire derriere le voile , en-
tia dans la Chambre ol {¢ pafioit fa
fcene. Zulica, dit-il, en s’adreffarit
au Chef des Eunuoques d’un ton gfa-
ve, quelle raifon oblige encore v8-
tre Mari 3 vous faire porter des mar-

G4 ques
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ques de - fa _colere; vous m’aviez
tant promis hier 'un & Pautrede vi-
vre dans une union parfaite: efl-ce
13 déja I'effer de ces promelles, &
quelque nouveau fujet de jaloufie a
Poccafion du beau Zemroud, auto-
rife-t’il Chapour 3 vous maltraiter
ainfi?

La préfence fubite d'Haroiin. Ar-
refchid, le difcours quil tinta Mef-
rour, & le nom de Zulica qu’il lui
donna, le déconcerterenta un point,
qg’il en perdit la parole. Il ne con-

{it que dans ce moment que Je Ca-
liphe avoit voulu fans doute fe r¢-
jotiir a fes dépens, & .que Giafar
avoit pris le bon parti: il fit alorsun
grand éclat derire, Seigneur, dit-il
au Commandeur des Fideles, en fe
jettant a {es pieds, je conviens que
Giafar a cent fois plus d’efprit que
moi; mais je m’eftime heureux que
ma fotife ait pl divertir quelques
momens vore Majeté. Je ferois-
tres faché, mon cher Melrour, re-
pric le Calife, que tu eufles en Pef-
prit au(li préfent que Giafar, ton
embaras ne m’auroit pas donné un
plaifir infini; mais puifqu’enfin me voli:

a
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13 démafqué, je voudrois bien fa-
voir a préfent ce que Taher, Al
couz , le Mednier & leurs Fem-
mes penfoient de votre difpute,
Souverain Commandeur des Croyans,
dit alors Alcoux, que le refpectem-
pécha, ainfi que les autres, de fe
jetter en bas du lit, pour fe profter-
ner devant le Caliphe ; 1a richeflede
I’appartement ol nous fommes’, &
la magnificence des habits que nous
voyons fur ces Sophas, nous faifoient
regarder la querelle de Giafar & de
Mefrour, comme un fonge que les
vapeurs du vin avoient excité dans
ndtre cervelle échauffée ; je ne fai
m2me {i au moment que j’ai I’hor-
neur de parler devant votre Majefté,
nous ne révons point encore tant ceci
me paroit furnaturel.

Le Caliphe ne plt s'empécher de
rire dela penféed’Alcouz: Nonnon,
lui dit-il, vous &tes tousbien éveillez:
levez-vous, & prenez chacun les
robes qui vous font deftinées, dont
je vous fais préfent pour le plailir que
m’a fait le récit de vos avantures.
Vous pouvez maintenant prendre le

chemin de votre logis, YOMs trouve-
Ggs rez
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rez ici un Chariot pour vous y con-
duire.

Harotin-Arrefchild,Seigneur,apres
ces mots paffa dans une autre Cham-
bre avec Giafar & Mefrour, dont
1é premier fe débarbouilla, & qui
changerent tous deux d’habits, ainfi
que le Caliphe, les fix Epoux prirent
ce tems pour fe couvrir des veftes
magnifiques  gu'Haroiin leur avoit
données; & aprés lui aveir fait deman-
der la grace de le remercier de fa li-
beralité, ce qu’ils obtinrentaifément,
ils {e retirerent chez eux , ou j’ignore,
Seigneur, fi Sallé, Lira, &la Meli-
niere furent par la fuite aulli fideles
a leurs Maris quelles leur avoient
promis-de 1’gtre.

Une Hiftoire aufli particuliere
que celle que Ben-Endotin ve-
noit de raconter, avoit donné un
plaifir extréme & Schefs-Eddin.
Quelquaffligé que fir'ce malhcu-
reux Prince, il n’avoit. plt empe-
cher de fous-rire plufieurs fois ; pen=
dant le récit de cés avantures fa
comigues. Mon chet Vifir, dit-if,
aufilsd’Abubeker , fi quelqu’un €toit
capable de me faire oublier la perctle
: e

an




Contes Tartares. 1§
de ma cher Zebd-El-Caton ; ¢é feroit
fans doute toi qui viendrois & bout
d’une chofe fi difficile: mais je vois
- bien que cette éntreprife eft aw
deffus des homines, & quil faut fe

t |
i fofimetre aux fuprémes volontez du
i Tout-Puiffant; la feule grace que je
it lui demandé tous les jours, ceft dua
5 | moins que tu me {urvives , afin dejoiiir
it de tonenttetien , jufgu’dce qu'il plai-
- fe A notre grand Prophete deme pré-
s fenter devant le Trone majeftteux
g4 de Diet. Ah, Seigneur, repritBen-
2 Eridotin, en embraffant avec ten-
- drefle les pieds du Roi d’Aftracan,
S que de bontez poer un Efclave tel
it que-je fuis; & que ne m’eft-il per-
mis de donner ma vie pour rendre
e mon - Roi - parfaitement heureux ?
c. Oui je jure par les fix gouttes de I2
n {eur * -de Mahomet , qui pro-
n | duifirent 1a Roze & le Ris, quejela
1- G 6 facri-
g_ ' * Mahomes faifant le tour duTrdne
g de Dicu dans Je Paradis, avant quede
g fe montrer aux hommes; Dieu fe tourna:
P vers lui & le regarda ; Mahomet en
Ol etic tant de honte qu'ilen fua; &.ayant
: qu 5 &.ay
te efluyé fa fucur ayec fes doigts, ilenfic

tombex
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facrifirois de tout mon cceur pour
votre Majefté; mais, Seigneur, il
ne faut pas perdre entierement l’ef-
perance; & filon doit ajodter quel~
que foi auxlonges, celui que paifait
cette nuit me feroit croire que vos
maux peuvent recevoir du {oulage-
ment. Et quel réve as tu donc fait,
reprit précipitamment Sehems-Ed-
din? le voici, Seigneur. Je dormois
profondement; lorfqu’un grand vent
a ouvert la fenétre de ma Cham-
bre; je me f{uis réveillé en furfaut
a ce bruit, & je me f{uis trouvé dans
un €onnement extréme de voir au
chevet de mon lit le Bourag* dend
tre grand Prophete qui me faifoit mil-
le careffes : infpiré {ans doute en ce
moment, je me fuis purifié, &apres
avoir fait ma priere , - j’ai monté {ur
ce divin Animal qui m’a tranfporté

par
tomber f{ix goutes hors du Paradis,
Yune defquelles fit naitre fur le champ
Ja Roze & le Ris,

* Le Bouraq eft un animal plus petit
qu'un Muler, & plus grand qu’un Ane,
qui tient de la nature de ces deux ani-
maux, & que Dieu envoya 3 Mahomet
pour le porter dars Je Ciel, 3
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par les airs avec une rapidité incroya-
ble: jefuis enfin arrivé, Seigneur, -a
Serendib, ot la premiére perfonne
que jyai trouvée , a été mon Pere; je
fuis defcendu précipitamment de def-
fusma monture que j’ailiée & un arbre.
Abubeke enfuite m’a pris par le bras,
& m’ayant conduit dans une Mofquée
dont la porte s’eft refermée drelle-
méme far nous; adorez!’Envoyéde
Diea, m’a-vil dic, enfe profternant.
Je me fuis jetté ie vifage contre terre ,
Lieu eft Dieu, me {uis-je écri¢, &
Mahomet eft fon grand Prophéte. A
peine , Seigneur, a-je el achevé
cette priere i commune parmi nous,
que Mahomet lui-méme entouré
d’une lumiere éclatante, s'eft appa-
ra i moi; il tenoit par la. main une
Dame d'une beauté fuperieure 2
tout ce que yai jamais vii: Hen-
reux, Schems-Eddin, a-vil dit alors,
que ton fort eft digne denvie, tu
retrouves une Femme d’un miéeite
€gal A celui de mes Houris : fi je
retournois fur terre je bornerois mes
veeux 3 en  poffeder une pareille.
Leobfcurité m’a caché néire Pro-
phete dans le moment quil remet-
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toit ‘cette Dame entre les mains
d’Abubeker ; je ne fai comment je
me fuis retrouvé monté {ur le Boc-
raq, j'ai volé avec la méme viteffe
que j'avois déja faic , je fuis rentré
dans ma Chambre; je me {uis remjs
au lit, & je ne me fuis réveillé que
vers ’heure de la priere du matin,
mais fi fatigué que quand j’aurois
effe@ivement fait le voyage de Se-
rendib en fipeude tems, je croisque
je ne poutrois I’ére davantage. V oi:
13, Seigneur, monh réve de nuit:
Plit 4 Dien qwil marqua la fin
prochaine de vos malhcurs ! Ah,
iion cher Ben-Eridotin, s’éctia dou-
loureufement Schems-Eddin , que
j’en fuis encore €loigné; quand mé-
me jé récouvrerois la v{i€ par le re-
tour de ton pere, puis-j¢ jamais re-
trouver mon incompatable Zebd-El-
Caton , je I'ai perdu€ pour jamais :
€loignons , 'mon chet Vifit, éloi-
gnons une idée fi affreufe & G affli-
geante; je lui promis au momentde
nBtie {épararion, de fouflcrire fans
murmure aux arréts de ma deflinée ,
ie at fait; mais i Mahomet avoit
youlu me faire grace, il ¥ a long-
€ms
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tems qu’il auroit fini mes maux en
me tirant de cette malheureafe vie,
ol je n’ai ea de reliche A mes dou-
leurs, que depuis que tu prenslefoin
d’en fufpendre te cours par d’inge-
nieules & amufantes Hiftoires: Pour-
fuis, mon cher ami poutfuis ta car-
riere; écarte unfi tritte fouvenir que
celui qui m’accable, par quelque
nouveauté. Et bien, Seigneur,re-
prit Bep-Eridolin, en-fe faifant une
grande violence, pour cacher les
larmes que les malheurs du Roi lui
arrachoient, Votre Majefté feroit=
elle a préfent d’humeur 1 entendre
les avantures du Corfaire Faruk?
Tres-volontiers , répondit Schems-
Eddin, je mvintcrefle au {ort de cee
infortuné Frince 5 car §'il m’en fou-
vient, il me femble qu’il a pris cet-
te qualité, il eft vrai, Seigneur,ré-
pondit le jeune Vifir,vous allez voie
que fa vie eft un tiffu de malheurs,
& je vais vous raconter non-feule-
ment fon hiftoire julqu’au moment
de fa {éparation d’avec ta Princefle
Gulguli-Chemamé , mais encoré
tour ce que jai 10 de lui daps ub
ancien Auteur Arabe qui a {Ekcuri{t
? -

D s ot O Sy =
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Phiftoire des Princes qui ont regné
dans les Ifles de Divandurou. §

+ Ces Ifles font au nombre decing,
& chacune d’elles a fix oufeptlieucsde
tour: elles font éloignées de quatre-
yingt de la Cote de Malabar. Les Cor-
{aires vont ordinairement fe rafraichir
dans ces Iles.

e,

HISTOIRE
DE FARUK

L y avoit autrefois fur le Mont

Caucaze une petite Ville qui fe
nommoit Gur, * & caufe des Anes
fauvages qui e trouvoient engrande
quantité dans une Fordt qui n’en
étoit pas €loignée: le Roiquiregnoit
en-ce Pais avoit quatre fils , quiétoi-
ent nez tous quatre 3 méme jour de
quatre Sultanesdifferentes, 'uns’ap-
peltoit Suffarak, Pautre Kobad, le
troifiéme Bzarmeher, & lequatriéme

Faruk.
Le

# Gur en Perfan fignific Ane fauyage.
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Le Roi avoit tolijours aimé. ces
quatres fils avec tant d’égalité qu’it
n’avoit jamais laiflé juger, lequel il
choifiroit pour étre fon fuccefleur s
mais fi quelqu’un d’eux méritoit de
remplir le TrOne aprés {on Pere pré-
ferablement anx autres, c’étoit fans
doute Faruk, qui avoit toutes lesin-
clinations & les qualitez d’'un grand
Prince. Depuis I'dge de douze ans
plus adroit dans {es exercices que fes
autres Freres , il n’y avoit point de jour
quil ne sattira les applaudiffemens
du Peuple de Gur, & votre Maje(ié
peut croire que c’éroit autantde traits
empoilonnez qui percoicnt le cceur
des Freres de Faruk,

Ce Prince s’€:oit plufieurs fois en-
tretenu avec eux fur ladifficulté qu’il
y avoit que le Royaume de Gur fiit
divif€apresla mortde leur Pere. L'un
de nous regnera, leur difoitil, mais
que deviendront les trois autres, je
trouve leur {ort fort a plaindre, pour
peu qu’ils ayent d’ambition. Et bien
reprit Suffarak, prévenons cé mal-
heur de bonne heure; nous avons
PAftrologue Zeyfadin ,des fages avis
duquel il femble que le Soleil & lcres

5
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Aftres apprennenta regler leurs cours
‘fa bouche eft le tréfor desfens fiibli-
mes, & Ponddiroit qu'l Pa tofijours
pofée far lafource de Pentendement:
Allons le confulter {ur nbtre defti-
née, mais habillons nous de maniére
qu’il né puiflé rous reconnoitre que
par les effets de fa fcience: Jurons
entre-nous de nous en rapporterd fa
décifion; & puilqu’aufli-bienfespré-
diftions paflent parmi nous pour les
arréts du Ciel , foufcrivons y fans muy-
mure; & que les trois d’entre nous
qui feront exclus du Trbhe aillent
ailleuts chercher matiere 3 esercet
leur courage, & tichentparleur va-
leur a conquerir quelqu’autté Royau=
me.

Lesquatre Frerés fe trouverent d’un
fentiment unanime, ils fe déguiferent
fur te ¢hamp, partirencfans ducurié
fuite, & arriverent plufiears jouts
apres fur le fommer dia MontCduca-
ze, our Zeyfadin faifoit fa demetire.

Ce Solitaire €toit en priere lorf-
qwils Heurterent a {1 porte : il ne
voulut pas Sinterrompre pour la leur
aller ouvrir , mais eux redoublant letrs
coups; Fils de Roi, sécria-til bfans

ou-

el P PN TS sbe pus

.



Irs
1i-
1S
it
ti-

us
it

Contes Tartares. 163

bouger de fa place, atendez un
inftant ; celui qui n’a befoin que d’un
tour de fivdin pour faire agir toute la
Sphére célefte , doit &re préferé a
tous mortels: Je fuis 3 vous dans le
moment.

$8232032832088
LTX.

QUART-D’HEURE.

Es Fils di Roide Gur furent au-

tant furpris quon puifle Yerre,
de voir que Zeéyfadin lesedit reconnus
fans les avoir leulement vls. 1is ag=
tendirent refpetuéuterient qu'it et
achevé fa priere; il ouvrit enfin, &
les rendit encore plus étonnez en
les nommant chacun par leurs noms,
& en leur difant le fujer de leur vo-

“yage. 1 mreft aifé; die-il, Seis

gneurs, de [atisfaire vtre envie ; mais
il eft prefque tofjours dangereux de
vouloir pénétrer dans Iavenir, &
vous ne ferez point feurement con-

tensde maréponfe, d'autantplus que
je
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le prévois, que'celui qui fera défigné
pour fuccefleur au Roi fon Pere ,
court rilque de {a vie, avant méme
que de retourner & Gur, & que fes
propres Freresdeviendront un jour fes
plus cruels Ennemis.  Cette réponfe
auroit di effrayer les Princes » & Fa

ruk étoit d’avis- de ne-point poufler
plus loin leur curiofité ; mais{es Fre-
res s'étant oppofez -4 fes fages con-
feils, ilspreflerent I’A ftrologue de les
éclaircir fur ce qu’ils fouhaitoient fa-
yoir avec tant de paflion.

Puifque rien ne peut vous détour-
ner de  vos defleins, leurdit le (ubli-
me Zeyfadin, defcendez par le petit
fentier le long dela montagne , vous
y -trouverez {ur la fin du jour une
femme quivous apprendra, lequel de
vous quatre eft deftiné a porter la
Courgnne de Gur.

Les Princes obéirent a ’Aftrolo-
gue; ils fuivirent le chemin qu’il lepr
avoit montré , & arriverent vers le
foir dans une petite plaine entourée
de Montagnes , & du miliea de laquel-
le fortoic une épaifle fumée par un
trou qui n'éwoit pas plus large que
I'ouverture d’an puis : une bonne
femme
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femme étoit affife 3 cOcé de ce trou
fur une groffe pierre.  C’eft-1a fans
doute, fedirentles Freres, que'nous
allons apprendre ndtre fort. 1is abor-
derent alorsla Vieille, & lui ayant
raconté le fujet qui les conduifoiten
ce lieu, elle leur ordonna de fe dé-
chaufler, & de jetter I'un aprés’au-
tre leurs Babouches dans ce trou.
Sufarak ne fui eut pas pllitdt obéi
que I'on entendit un bruit épouvans
table , & que fes Babouches ayant
€ié repouflées avec impétuofité, el-
les tomberent aux pieds des Princes
toutes noircies de la fumée, & Ade-
mi brulées. Kobad & Bzarmeher fu-
rent traitez de méme ; mais Faruk

cut un fort tout different, I°on n’en-

tendit ‘aucun bruit; la fumée ceffa
pour un moment, & fes babouches
fortirent] de cet efpece d’abime fans
étre nullement offenfées. Ceft done
vous, Seigneur, lui ditla Vieille, qui
Stes deftiné A étre un Jour Roi de
Gaur, puifgue voici la marque certai-
ne i laquelle Zeyfadin qui prévoyoit
vOtre arrivée en ces lieux y m’a afluré
que je vous reconnoitrois : Repre-

< nez,
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nez, Seigneur , vos Babouches, &
continuez votre chemin.

Si Faruk edt une fecreue joye 3
cette prédiction:, fes trois Freres en

gurent Une jaloufie outrée. 1ls
nlen témoignerent pourtant rien ;
mais réfolus d'empécher Faruk de
regner , ilscomploterent fecretement
de fe défaire de lui.

1\ falloit pour retourner d Gur pat
fe.chemin qu’ils tenoient, pafler de
néceffité par un défilé . entre deux
Montagnes: il y avoit un extréme
danger de refter la nuitaux environs
de cet endroit, a caufe des ferpens
monftrueux qui venoient ordinaire-
ment prendre le frais. Ce fir la.ou
les trois enyieux entreprirent de faire
péric Faruk, qui ignorait cette Cir-
conftance; ils propoferent d'y; paffer
lanuit: Faruk nes’oppola pasa leurs
deffeins; ils firent un leger repas, &
fe concherent furPherbe; maisilsne
virent ‘pas plitot leur Frere profoc-
dément endormi, que felevantavec
précipitation ils séloignerentd’un lieu
fi dangereux.

Les Serpens a leur ordinaire sal-

femblerent fur le milieu de la nuit,
on

CL TS toweg == ), ot Seipq N O
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en entendoit leurs affreux ifflemens
de plus d’une demilieué , ils s'ap-
prochent du lien ot Faruk repofoit’,
Pentourerent & s’alloient jetter deflus
lui, larfquepar le plusgrand bonheur

umonde , un Génie qui traverfoit
les airs eut piti€ de ce malheureux
Prince ; il fondit fur les Serpens, &
par quelques parales, . il les engour-
dit tellement quils fembloient pétri-
fiez.

Faruk, Seigneur, 3 fon réveil fit
dans une frayeur extréme de voir la
mort de quelque c6té quil {e tour-
oar: il crut que fes Freres avoient
déja éé dévorez par les Serpens; mais
ayant remarqué quils éroient tous
immobiles ; il eutla hardiefle depaf-
fer par deffus eux, & de reprendre
le chemin de Gur, {ans qu'aucun de
ces dangereux animaux efit le pou-
voir de lui faire le moindre mal. Il
pleurcit bonnement la mort de {es
Freres, lorfqu'en entrane dans Gur
il apprit qu’il y avoit plus de fix heu-
res qu'ils y €roient revenus, Iis fu-
rent. €onnez de fon retopr, & lui
voulurent faire croire que la frayeur
qWils avoient efie du feul ﬁfﬁcmgnt

es
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des Serpens les avoit fait fuir chacun
féparement , fans faire la moindre
réflexion quils ’abandonnoient & une
mort prefque certaine. Faruk aima
mieux fe payer de ces mauvaifes
raifons, que de foupgonner fes Fre-
res d’une trahifon aufli noire; il ne
leur en fit pas plus mauvais vifage,
& vécut - avec eux 2 fon ordinaire
fans méme les preffer d’exécuter le
ferment qu'ils avoient fait de fortif
de Gur, quand I'Aftrologue auroit
décidé en faveur de Pun d’eux.

11 n'y avoit pas plas de huit mois
que les Princes €toient de retour de
chez Zeyfadin, lotfque te Roi leur
Pere érant 3 la chafle, fut renver-
& de deflus fon cheval , & fe tua
malheureufement. 11 mavoit point
pommé ‘de Succefleur , & les trois
Freres ne sen rapportant pas aladé-
cifion de la Vieille & qui Zeyfadin
Jes avoit renvoyez, firent chacun un

arti pour exclurre Farvk , & fefairc
élire en fa place. Ce dernier connut
alors toute la mauvaife foi de fesFre-
res; il affembla promptement les
Principaux de Gurj; il leur raconta
leur voyage chez l’Aﬂrologue,f&_z

oit
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foit.qu'ils le cruflent ouqu’ilsl’aimaf-
fent. mieux que. {es. Concurrens, ils
ne balancerent point 3 fe déclarer,pour
Lui.

11 y avoitdonc dans Gur quatre par-
tis préts a fe déchirer I'un lautre, &
P’on alloit voir une effroyable Guerre

«ivile,, lor{que tout le peuple, com-~

me infpicé, mit baslesarmes; fe réii-
nit, propofa aux Princes de s’en rap-
portera celdiqui le lendemain entre-
roit. le premier dans la Ville, & leur
déclara - qu'en cas quils n’accepraf-
fent pas eette condition, il les exclu=
roit tous quatre du Trone. Sufarak,
Kobad & Bzarmeher avoient peine &
confentir A cet accord, auquel Fargk
ne s'oppofa pas; mais il fallut s’y ré-
foudre, & les principaux dé Gur les
ayant enfermez chacun {éparément,
& pofé des Sentinelles i leurs appar-
temens, pour &viter toute {uperche-
rie, on fit fermer Iés portes dela Vil-
le, que I’on garda trés-exaCtement.
Tout le Peuple paffa la nuir furles
murailles & attendre celui qui devoir
apporter la Paix dans Gur; & le jour
éoit déja venu fans qu’il parut per-
{onne, lors que I'on vitarriver de loio |
Vel. 1l1, H un
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un viéux Calender * prefque nud.
L-air retentit de mille cris de joye;
on .ouvrit promtement la ‘porte du
cOté qu’il venoit: on courutau devant
de lut, & on le porta comme en tri-
omphe au Palais, ou €toit encore Ie
Corps du Roi défunt.

Le Calender étoit furpris - autant
qu’on le puifle &re 3 il ne favoit a
quoi attribuer ce qui fe paffoic: il 'en
fut bientOt inftruit, onluiappritenfin
que c’¢roitlui qui devoit leur donner
un Roi, & qu’il n’avoit qua choifit
enire les quatre Princes qui sen rap-
portoient  a fon jugement. Ce Ca-
Tender étoit un Vieiflard trés-fenfé; il
favoit bien qu’en' nommant Pundes
Princes, il fe feroit trois Ennemis-de
ceux qui feroient exclus: pour ne
point décider tout-a-fait par lniméme ;

i

* Les Calenders dans tout I’Orient
Tope des gens détachez en apparence de
toyute chiofe; ils quitient peres, meres,

emmes, enfans & parens pour coutit
par le monde,” & vivent d’aumones,
mais ils n’en font pas plus exaéts obfer-
vatetirs de leur Religion ; an contrai-
re I'on en voit beaucoup parmi eux qui
vivent dans un extreme libgjlinage:

M aaih B dat S il Jal il

~ . BY e b e

o M




Conges Tartayes, 17t
il s'avifa de ’expedient que je- vais
raconter a vbtre Majefté. Il fir ap~
porter le Corps du Roi défune, le fie
lier contreunarbre, & marquant une
affez grande diftance, il décida que
celui des quatre Freres qui lui tireroie
une fléche dans le ceeur, {uccederoie
a fon Pere. ;

Pour qu’il 'y efit point lien de
plainte entre les Princes, on les fic
ticer au fort pour voir lequel com-
menceroit: ce fut Kobad qui eut cep
avantage, il tira la premiere fléche,
& perga le gozier defon Pere; Bzar.
meher un peu plus adroit lui donna
dans la poitrine fans toucher le coeur,
& Sufarak le frappa dans le bas ven.
tre.

I n’y avoit plus que Faruk 3 tirer,
& le Peuple qui connoifloit fon adre fa
ne doutoit point que ce ne fit [u;
qui dfic emporter le prix, lorfque ce
Prince brifa fon arc & fes fldches.

Fin du IIL Volume,
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